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VERORDENING (EG) Nr. 354/95 VAN DE RAAD
van 20 februari 1995

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 337/75 tot oprichting van een
Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gezien de Akte van Toetreding van 1994, inzonderheid
artikel 169,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 337/75 (*) een
Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroeps-
opleiding is opgericht;

Overwegende dat de samenstelling van de raad van
- bestuur van het Centrum moet worden gewijzigd teneinde
rekening te houden met de toetreding van Oostenrijk,
Finland en Zweden, '

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1 _

Artikel 4, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EEG)
nr. 337/75 wordt als volgt gewijzigd :

1. in de inleidende zin wordt het cijfer ,39” vervangen
door het cijfer ,48”,

2. in de punten a), b) en c), wordt het cijfer ,12”
vervangen door het cijfer ,15”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing vanaf 1 januari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 februari 1995.

() PB nr. L 39 van 13. 2. 1975, blz. 1. Verordening laatstelijk ge-
wijzigd bij Verordening (EG) nr. 251/95 (PB nr. L 30 van 9. 2.
1995, blz. 1).

Voor de Raad
De Voorzitter
E. ALPHANDERY
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VERORDENING (EG) Nr. 355/95 VAN DE RAAD
van 20 februari 1995

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3283/94 inzake beschermende
maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de
Europese Gemeenschap

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de Raad bij Verordening (EG)
nr. 3283/94 (') gemeenschappelijke regels ter bescherming
tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn
van de Europese Gemeenschap heeft vastgesteld ;

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 2423/88 van de
Raad van 11 juli 1988 betreffende beschermende maatre-
gelen ten invoer met dumping of subsidiéring uit landen
die geen lid zijn van de Europese Economische Gemeen-
schap (?) bij artikel 23 van Verordening (EG) nr. 3283/94
is ingetrokken ;

Overwegende dat in artikel 24 van Verordening (EG)
nr. 3283/94 is bepaald dat deze verordening van toepas-
sing is op procedures en tussentijdse herzieningsonder-
zocken die na 1 september 1994 worden ingeleid en op
herzieningsonderzoeken bij het vervallen van een maat-
regel waarvoor het bericht dat de maatregel binnenkort
zal vervallen na die datum is bekendgemaakt ;

Overwegende dat het derhalve dienstig is de artikelen 23
en 24 van Verordening (EG) nr. 3283/94 te wijzigen door
te bepalen dat Verordening (EEG) nr. 2423/88 gedurende
een overgangsperiode van toepassing blijft op procedures
die op 1 september 1994 nog niet voltooid waren, °

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 3283/94 wordt als volgt gewijzigd :

1. artikel 23 wordt vervangen door:
JArtikel 23

Intrekking van de bestaande wetgeving en over-
gangsmaatregelen

Verordening (EEG) nr. 2423/88 wordt ingetrokken,
met dien verstande dat zij van toepassing blijft op
procedures waarvoor een onderzoek dat op
1 september 1994 aan de gang was, niet voltooid is op
de datum van inwerkingtreding van deze verordening
of waarvoor een onderzoek in verband met het
vervallen van een maatregel wordt geopend in aanslui-
ting op de bekendmaking, v66r 1 september 1994, van
een bericht dat een maatregel op korte termijn vervalt.
Na de be&indiging van het onderzoek is Verordening
(EEG) nr. 2423/88 niet meer van toepassing op deze
procedures. '

Verwijzingen naar Verordening (EEG) nr. 2423/88
worden waar nodig geacht naar deze verordening te
zijn gedaan.”; -

2. de tweede zin van artikel 24 wordt vervangen door :
»Zij is van toepassing op procedures waarop Verorde-

ning (EEG) nr. 2423/88 niet van toepassing is.”.
Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publkatieblad van
de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 199§.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 februari 1995.

() PB nr. L 349 van 31. 12. 1994, blz. 1.

(® PB nr. L 209 van 2. 8. 1988, blz. 1. Verordening gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 522/94 (PB nr. L 66 van 10. 3. 1994, blz.
10). :

Voor de Raad
De Voorzitter
E. ALPHANDERY
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VERORDENING (EG) Nr. 356/95 VAN DE RAAD
van 20 februari 1995

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3286/94 tot vaststelling van

communautaire procedures op het gebied van de gemeenschappelijke

handelspolitieck met het oog op de handhaving van de rechten die de

Gemeenschap ontleent aan internationale regelingen voor het handelsverkeer, in

het bijzonder die welke onder auspicién van de Wereldhandelsorganisatie werden
vastgesteld

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de Raad bij Verordening (EG)
nr. 3286/94 (') een aantal communautaire procedures
heeft vastgesteld met het oog op de handhaving van de
rechten die de Gemeenschap aan de internationale rege-
lingen voor het handelsverkeer ontleent;

" Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 2641/84 van de
Raad van 17 september 1984 inzake de versterking van de
gemeenschappelijke handelspolitiek, met name op het
gebied van verdediging tegen onrechtmatige handelsprak-
tijken (%), bij artikel 15, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 3286/94 is ingetrokken ;

Overwegende dat in artikel 16, lid 1, van Verordening
(EG) nr. 3286/94 is bepaald dat deze verordening van
toepassing is op de procedures die na 1 januari 1995
worden ingeleid ;

Overwegende dat het derhalve dienstig is de artikelen 15,
lid 2, en 16, lid 1, van Verordening (EG) nr. 3286/94 te
wijzigen teneinde aan te geven dat Verordening (EG)
nr. 3286/94 eveneens van toepassing is op de procedures

die op 1 januari 1995 nog aan de gang zijn doch waarvoor
de communautaire onderzoekprocedures voltooid zijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 3286/94 wordt als volgt gewijzigd :

1.  artikel 15, lid 2, wordt vervangen door :

»2.  Verordening (EEG) nr. 2641/84 wordt hierbij
ingetrokken. Verwijzingen naar de ingetrokken veror-
dening worden, waar nodig, geacht naar de onderha-
vige verordening te zijn gedaan.”;

2. artikel 16, lid 1, wordt vervangen door:
JArtikel 16
Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1995.

Zij is van toepassing op procedures die na deze datum
worden ingeleid, evenals op procedures die op deze
datum nog aan de gang zijn doch waarvoor de commu-
nautaire onderzoekprocedures voltooid zijn.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende

" op die van haar bekendmaking in het Publikatieblad

van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 janﬁari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 februari 1995.

() PB nr. L 349 van 31. 12. 1994, blz. 71.

(3 PB nr. L 252 van 20. 9. 1984, blz. 1. Verordening gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 522/94 (PB nr. L 66 van 10. 3. 1994, blz.
10). .

Voor de Raad
De Voorzitter
E. ALPHANDERY
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VERORDENING (EG) Nr. 357/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot wijziging van de restituties bij uitvoer van witte en ruwe suiker in
onveranderde vorm

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van

30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening

der markten in de sector suiker (*), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 283/95(%), en met name op
artikel 19, lid 4, tweede alinea,

Overwegende dat de bij uitvoer van witte en ruwe suiker
toe te passen restituties vastgesteld zijn bij Verordening
(EG) nr. 308/95 van de Commissie ();

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EG)
nr. 308/95 neergelegde regels op de gegevens waarover de
Commissie op het huidige tijdstip beschikt, aanleiding
geeft tot wijziging van de op dit tijdstip geldende
restituties bij uitvoer in de zin als vermeld in de bijlage bij
deze verordening;

Overwegende dat de in artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 3813/92 van de Raad (%), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 150/95 (%), gedefinieerde representatieve
marktkoersen worden gebruikt voor de omrekening van
het in de valuta van derde landen aangegeven bedrag en
dat deze koersen de grondslag zijn voor de bepaling van

1

de landbouwomrekeningskoersen van de valuta’s van de
Lid-Staten ; dat de nadere voorschriften voor de toepas-
sing en de vaststelling van deze omrekeningskoersen zijn
vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 1068/93 van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 157/95 ();

Overwegende dat het Comité van beheer voor suiker geen
advies heeft uitgebracht binnen de door zijn voorzitter
bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in onveranderde vorm van de in
artikel 1, lid 1, onder a), van Verordening (EEG)
nr. 1785/81, bedoelde produkten, welke niet gedenatu-
reerd zijn, die vastgesteld zijn in de bijlage van Verorde-
ning (EG) nr. 308/95, worden overeenkomstig de
bedragen aangegeven in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

(") PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
(3 PB nr. L 34 van 14. 2. 1995, blz. 3.
() PB nr. L 36 van 16. 2. 1995, blz. 14.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

() PB nr. L 108 van 1. 5. 1993, blz. 106.
() PB nr. L 24 van 1. 2. 1995, blz. 1.
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 februari 1995 tot wijziging van de restituties
bij uitvoer van witte en ruwe suiker in onveranderde vorm

_ Produktcode Restitutiebedrag (%)
— inecu/100 kg —
1701 11 90 100 3383 ()
1701 11 90 910 3260 ()
1701 11 90 950 (§]
1701 12 90 100 33,83 ()
1701 1290 910 32,60 (Y
1701 12 90 950 (6]

1701 91 00 000

1701 99 10 100
1701 99 10 910
1701 99 10 950

1701 99 90 100

— inecu/1 % saccharose x 100 kg —

0,3678

— inecu/100 kg —

3678
37,34
37,34

— in ecu/1 % saccharose x 100 kg —

0,3678

(") Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het
rendement van de geéxporteerde ruwe suiker afwijkt van 92 %, wordt het
bedrag van de toe te passen restitutie berekend overeenkomstig het bepaalde in
artikel 5, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 766/68.

(?) Vaststelling geschorst door Verordening (EEG) nr. 2689/85 van de Commissie
(PB nr. L 255 van-26. 9. 1985, blz. 12), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 3251/85 (PB nr. L 309 van 21. 11. 1985, blz. 14).

(?) De restituties voor uitvoer naar de Federatieve Republiek Joegoslavi¢ (Servié en

Montenegro) mogen slechts worden toegekend met inachtneming van het
bepaalde in Verordening (EEG) nr. 990/93.
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VERORDENING (EG) Nr. 358/95 VAN DE COMMISSIE
van 21 februari 1995

houdende vaststelling van eenheidswaarden voor de bepaling van de
douanewaarde van bepaalde aan bederf onderhevige goederen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van
12 oktober 1992 tot vaststelling van het communautair
douanewetboek (1),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de
Commissie van 2 juli 1993 houdende vaststelling van
enkele bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG)
nr. 2913/92 van de Raad tot vaststelling van het-commu-
nautair douanewetboek (%), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 3254/94 (*), inzonderheid op artikel 173,
lid 1, ’

Overwegende dat in de artikelen 173 tot en met 177 van
Verordening (EEG) nr. 2454/93 is bepaald dat de
Commissie periodieke eenheidswaarden vaststelt voor de
produkten die zijn omschreven in de in bijlage 26 van
genoemde verordening opgenomen klasse-indeling ;

Overwegende dat de toepassing van de regelen en maat-
staven bepaald in voornoemde artikelen op de gegevens
die overeenkomstig het bepaalde in artikel 173, lid 2, van
voornoemde verordening aan de Commissie zijn medege-
deeld, ertoe leidt voor de betrokken produkten de
eenheidswaarden vast te stellen die zijn vermeld in de
bijlage bij de onderhavige verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De eenheidswaarden bedoeld in artikel 173, lid 1, van
Verordening (EEG) nr. 2454/93 worden vastgesteld zoals
in de in de bijlage opgenomen lijst is vermeld.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 24 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 februari 1995.

() PB nr. L 302 van 19. 10. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 253 van 11. 10. 1993, blz. 1.
() PB nr. L 346 van 31. 12. 1994, blz. 1.

Voor de Commissie
Mario MONTI

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
Omschrijving Bedrag van de eenheidswaarden/100 kg netto
Rubriek )| Ea Osch. DM Dkr. dr. Pta
GN-Code b) FM Ffr. Iers pond lire FL Esc.
<) Zkr. Bfr./Lfr. £ sterling ‘
1.10 Nieuwe aardappelen (primeurs) a) 51,98| ° 690,34 98,08 387,59] 15428,86| 8 552,52
0701 90 51 b) 305,07 341,31 42,16 106 268,04 11495 10 157,95
0701 90 59 <) 484,94 | 2019,53 41,89
1.30 Uien (andere dan plantuitjes) a) 44,44 590,16 83,84 331,34| 13189,86| 7311,40
0703 1019 b) 260,80 291,78 36,04 90 846,70 9827 | 868386
<) 414,57 172646 35,81
1.40 Knoflook a) 129,99 | 1726,36 245,27 969,25 | 38 583,35 21 387,51
0703 20 00 b) 762,89 853,52 105,43 265747,28 287,47 | 2540225
' | 121270 505029 104,75
1.50 Prei a) 37,09 492,64 69,99 276,591 11 010,32 6103,24
ex 0703 90 00 b) 217,70 243,56 30,09 7583486 82,03 724890
' c) 346,06 1441,18 29,89
1.60 Bloemkool a) 129,66 1722,02 244,65 966,81 | 38 486,38 | 21 333,75
ex 07041010 b) 760,98 851,37 105,16 265079,36 286,75 25338,41
ex 07041090 | 120965| 503760 104,49
1.70 Spruitjes a) 53,71 713,33 101,34 400,49 15942,58| 8837,28
0704 20 00 b) 315,23 352,67 43,56 109 806,34 118,78 | 10 496,17
<) 501,09| 208677 4328
1.80 Witte kool en rode kool a) 49,34 655,24 93,09 367,88| 14644,23| 8117,58
0704 90 10 - b) 289,55 32395 40,02 100 863,79 109,11 9 641,37
c) 460,28 | 1916,83 39,76
1.90 Spruitende broccoli (Brassica oleracea var.
italica) a) 79,26 1052,66 149,55 591,01 | 23 526,51 13 041,20
ex 0704 90 90 b) 465,18 520,44 64,29 162 041,52 175,29 | 15489,23
c) 739,45| 3079,46 63,87
1.100 Chinese kool a) 26,19 347,83 49,42 195,29 777390 430922
ex 070490 90 b) 153,71 171,97 21,24 53 543,62 5792 5118,13
) 24434| 1017,55 21,11
1.110 Kropsla a) 156,73| 2081,55 295,73 1168,67 | 46 521,70 | 25787,88
070511 10 b) 919,85| 1029,12 127,12 320 423,51 346,61 | 30 628,65
070511 90 c)| 146221| 608937 126,31 :
1.120 Andijvie a) 21,82 289,79 41,17 162,70 | 6476,771 3 590,20
ex 070529 00 b) 128,06 143,27 17,70 44 609,46 48,26 4264,13
c) 203,57 847,76 17,58
1.130 Wortelen a) 58,11 771,73 109,64 433,28 | 17 247,76 9 560,77
ex 0706 10 00 b) 341,03 381,54 47,13 118 795,90 128,51 11 355,46
<) 542,11 | 225761 46,83
1.140 | Radijs a) 73,11 971,01 137,95 545,16 21 701,59 | 12 029,61
ex 0706 90 90 b) 429,10 480,07 59,30 149 472,16 161,69 | 14 287,75
<) 682,09 2 840,59 58,92
1.160 Erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder
begrepen a) 291,70 | 3 874,15 550,40 217511 | 86 585,56 | 47 996,07
0708 10 10 b) 1712,02| 191539 236,60 596 368,00 645,11 57 005,63
0708 10 90 c)| 2721,44| 1133345 235,08




Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

23. 2. 95
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Omschrijving Bedrag van de eenheidswaarden/100 kg netto
Rubriek 9| B Osch. DM Dkr. dr. Pta
GN-Code b) FM Ffr. Iers pond lire Fl. Esc.
<) Zkr. Bfr./Lfr. £ sterling
1.170 Bonen :
1.170.1 | Bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) a) 211,14 2804,13 398,39 157436 | 62671,22| 34739,88
0708 20 10 b)|{ 1239,17| 1 386,37 171,25 431 655,23 466,94 | 41 261,07
0708 20 90 )| 1969,80| 820323 170,15
- 1.170.2 | Bonen (Phaseolus spp. vulgaris var. Com-
pressus Savi) a) 256,50 | 3 406,60 483,98 1912,61| 76 136,13 | 42 203,74
0708 20 10 b)| 150541 168423 208,04 524 396,30 567,26 | 50 126,00
0708 20 90 c)| 239301 996569 206,71
1.180 Tuinbonen a) 92,83 123288 175,16 692,19 | 27 55445 15273,97
ex 0708 90 00 b) 544,82 609,54 75,29 189 784,44 205,30 | 18 141,12
<) 866,05| 3 606,69 74,81
1.190 Artisjokken a) 15209 201997 286,98 1134,10| 45145,46| 2502501
0709 10 10 b) 892,64 998,68 123,36 310 944,51 336,36 | 29 722,57
c)| 141895| 590923 122,57
1.200 Asperges :
1.200.1 | — Groene a) 472,04 6269,20 890,67 3519,80 (140 114,07 | 77 667,96
: ex 0709 20 00 b)| 277042 3099,51 382,86 965051,71| 1043,93| 92 247,38
c)| 440387 | 18 339,96 380,41
1.200.2 | — Andere a) 166,42 | 2210,24 314,01 1240,92| 49 397,95 27 382,25
ex 0709 20 00 b) 976,73 109275 134,98 340 234,04 368,04 | 32 522,30
c)| 155261| 646585 134,12
1.210 Aubergines a) 153,40 203736 289,45 1143,86| 45 534,21 25 240,50
0709 30 00 b) 900,33| 1007,28 124,42 313 622,10 339,26 | 29 978,51
)| 1431,17| 5960,11 123,63
1.220 Bleekselderij (Apium graveolens, var. Dulce) | a) 65,82 874,20 124,20 490,81 | 19 538,01 10 830,30
: ex 0709 40 00 : b) 386,32 432,21 53,39 134 570,31 145,57 | 12 863,31
c) 614,09| 255739 53,05
1.230 Cantharellen a) 963,14 12791,56| 181731 7 181,72 {285 885,96 |158 472,17
0709 51 30 b)| 565271 6324,18 781,18 1969072,31| 2130,02|188 219,71
c)| 898558] 37 420,49 776,18
1.240 Niet-scherpsmakende pepers a) 181,26 | 2407,37 342,02 1 351,60 53803,75| 29 824,47
0709 60 10 b)| 1063,84| 119021 147,02 370 579,52 400,87 | 3542296
c| 1 691,09 704254 146,08
1.250 Venkel a) 73,55 976,82 138,78 548,43 ( 21 831,63 12101,70
0709 90 50 b) 431,67 482,94 59,65 150 367,83 162,66 | 14 373,36
o) 686,181 2857,61 59,27
1.270 Bataten (zoete aardappelen), geheel, vers
(bestemd voor menselijke consumptie) a) 94,58 | 1 256,06 178,45 705,21 | 28 072,44 | 15 561,10
ex 07142010 b) 555,07 621,00 76,71 193 352,17 209,16 | 18 482,15
) 882,33| 367449 76,22
210 Kastanjes (Castanea spp.), vers a) 83,78 111269 158,08 624,71 | 24 868,17 | 1378491
ex 0802 40 00 b) 491,71 550,12 67,95 171 282,35 185,28 | 16 372,54
<) 781,62 325507 67,52
2.30 Ananassen, vers a) 54,50 723,79 102,83 406,37 | 1617645 896692
ex 0804 30 00 b) 319,85 357,84 44,20 111 417,14 120,52 | 10 650,14
) 508,441 2117,39 43,92
240 Advokaten, vers a) 107,13 | 1422,76 202,13 798,80 | 31798,07| 17 626,29
ex 08044010 b) 628,73 703,42 86,89 219012,83 236,91 20935,00
ex 0804 40 90 <) 999,43 | 416215 86,33
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Omschrijving Bedrag van de eenheidswaarden/100 kg netto
Rubrick a) Ecu Osch. DM Dkr. dr. Pta
GN-Code b) FM Fir. - lers pond lire Fl Esc.
c) Zkr. Bfr./Lfr. £ sterling
2.50 Guaves en manga’s, Vers ) a) | 11586 1 538,78 218,62 863,93 | 34 391,00 | 19 063,60
ex 0804 50 00 b) 680,00 760,77 93,97 236 871,95 256,23 | 22 642,12
‘ c)| 108093| 4501,54 93,37
2.60 Sinaasappelen, andere dan pomeransen (bit-
tere oranjeappelen), vers :

2.60.1 — Bloedsinaasappelen en halbloedsinaasap-

pelen a) 43,48 577,40 82,03 324,18 12904,73| 715334
0805 10 01 b) 255,16 285,47 35,26 88 882,82 96,15| 8496,13
08051011 <) 405,60 | 168914 35,04
0805 10 21
08051032
080510 42
0805 10 51

2.60.2 — Navels, navelines, navelates, salustiana’s,
verna’s, valencia lates, maltaises, shamou- i
tis, ovalis, trovita en hamlins a) 32,93 437,35 62,13 245,541 9774,51| 541820

08051005 b) 193,27 216,23 26,71 - 67 323,08 72,83 643528
08051015 <) 307,22 127942 26,54
08051025
080510 34
0805 10 44
08051055
2.60.3 — Andere a) 22,94 304,67 43,28 171,05 6809,21| 377448
080510 09 b) 134,64 150,63 18,61 46 899,22 50,73 4483,00 -
08051019 <) 214,02 891,28 18,49
0805 10 29
080510 36
080510 46
080510 59
2.70 Mandarijnen (tangerines en satsuma’s daar-
onder begrepen), vers ; clementines, wilkings
en dergelijke kruisingen van citrusvruchten,
vers :

2.70.1 - Clementines a) 80,83| 107345 152,51 602,68 23991,07{ 13 298,72
ex 08052011 b) 474,37 530,71 65,56 165 241,26 178,75 15795,08
ex 0805 20 21 <) 75405| 314027 65,14
ex 0805 20 31

2702 — Monreales en satsuma’s - | a) 521 69,19 9,83 38,85| 154647 857,24
ex 08052013 b) 30,58 34,21 423 10 651,48 11,52 1018,15
ex 08052023 <) 48,61 202,42 4,20
ex 0805 20 33 )

2.70.3 — Mandarijnen en wilkings a) 50,74 673,88 95,74 378,35] 15061,00| 8 348,61
ex 08052015 .| b) 297,80 333,17 41,15 103 734,38 112,21 9915,76
ex 08052025 c) 473,38 1971,38 40,89
ex 0805 20 35 2 :

2704 — Tangerines et andere a) 52,92 702,89 99,86 394,63 15709,33| 8707,99
ex 08052017 b) 310,61 347,51 42,93 108 199,82 117,04 10 342,61
ex 08052019 <) 493,75 2056,24 42,65 :
ex 0805 2027
ex 08052029
ex 0805 20 37
ex 0805 20 39

2.80 Citroenen (Citrus limon, Citrus limonum), )

vers a) 33,29 442,12 62,81 248,23 | 9881,28( 5477,39
ex 08053020 b) 195,38 218,59 27,00 68 058,46 73,62| 6505,57
ex 0805 30 30 <) 310,57 129339 26,83 '
ex 0805 30 40 '
285 Lemmetjes (Citrus aurantifolia), vers a) 139,64| 1854,58 263,48 1041,24| 41 449,01 | 22 976,00
ex 0805 3090 b) 819,55 916,91 113,26 285 484,82 308,82 | 27 288,93
| 1302,77| 542539 112,53
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Rubriek

Omschrijving

Bedrag van de eenheidswaarden/100 kg netto

a) Ecu Osch. DM Dkr. dr. Pta
GN-Code b) FM Ffr. Iers pond lire FlL Esc.
<) Zkr. Bfr./Lfr. £ sterling
290 Pompelmoezen en pomelo’s of grapefruit,
vers :
2.90.1 — Witte a) 34,09 452,80 64,33 254,221 1011984 5 609,63
ex 080540 10 b) 200,10 223,86 27,65 69 701,57 7540 6662,63
ex 0805 40 90 9) 318,07| 132462 27,48
2.90.2 — Roze a) 44,70 593,60 84,33 333,27 | 13 266,68 735398
ex 08054010 b) 262,32 293,48 36,25 91 375,80 98,84| 873443
ex 0805 40 90 ) 41698 1736,52 36,02
2.100 Druiven voor tafelgebruik a) 139,08 1 847,07 262,42 1037,02| 41 281,24 | 22 883,00
. 080610 21 b) 816,24 913,20 112,80 284 329,31 307,57 | 27 178,47
0806 10 29 | 1297,50] 540343 112,08
0806 10 30
0806 10 61
0806 10 69
2.110 | Watermeloenen a) 57,47 763,29 108,44 428,54 | 17 059,21 9 456,25
0807 10 10 b) 337,30 377,37 46,61 117 497,28 127,10 11 231,33
<) 536,18 223293 46,32
2.120 Andere meloenen :
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew (daaronder
begrepen Cantalene), Onteniente, Piel de
Sapo (daaronder begrepen Verde Liso),
Rochet, Tendral, Futuro a) 47,39 629,39 89,42 353,37 | 14 066,57 779738
ex 0807 10 90 b) 278,13 311,17 38,44 96 885,13 104,80 | 9 261,06
c) 442,121 1841,22 38,19
2.120.2 | — Andere a) 158,49 | 210495 299,05 1181,81 | 47 044,73 | 26 077,81
ex 0807 10 90 b) 930,20 | 1 040,69 128,55 324 026,00 350,51 30973,00
c)| 147865 6157,83 127,73
2.130 Appelen a) 60,59 804,69 114,32 451,79 | 17 984,45 9969,13
: 0808 10 10 b) 355,60 397,84 49,14 123 869,97 133,99 | 11 840,48
0808 10 51 <) 565,26 2354,04 48,83
0808 10 53
0808 10 59
0808 10 61
0808 10 63
0808 10 69
2.140 Peren :
2.140.1 | Peren — Nashi (Pyrus pyrifolia) a) 282,00 374533 532,10 2102,79| 83706,61| 46 400,21
0808 20 10 b)| 165510] '1851,70 228,73 576 538,87 623,66 | 55110,20
0808 20 31 c)| 2630,95] 10956,62 227,26
0808 20 37
0808 20 41
2.140.2 | Andere a) 76,11 1010,80 143,61 567,50 22 590,91 12 522,58
0808 20 10 b) 446,68 499,74 61,73 155 597,48 168,32 | 14 873,25
0808 20 31 <) 710,05| 2956,99 61,33
0808 20 37
0808 20 41
2.150 Abrikozen a) 254,191 337595 479,63 189540 75451,14| 41 824,04
0809 10 10 b)| 149186 1 669,08 206,17 519 678,36 562,161 49 675,02
0809 10 50 )| 2371,48| 9876,03 204,85
2.160 Kersen a) 87,78 116581 165,63 654,54 | 26 055,47 | 14 443,06
0809 20 11 b) 515,18 576,38 71,20 179 460,07 194,13 17 154,23
0809 20 19 <) 818,94 3410,48 70,74
0809 20 21
0809 20 29
0809 20 71

0809 20 79
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Rubriek 9| Eo Osch. DM Dkr. dr. Pta
GN-Code b) FM Fir. Ters pond lire Fl. Esc.
) Zkr. Bfr./Lfr. £ sterling
2.170 Perziken a) 104,931 1 393,59 197,99 782,42 31146,15| 17 264,92
ex 0809 30 19 b) 615,84 688,99 85,11 214 522,65 232,06 | 20 505,79
ex 0809 30 59 <) 978941 4076,81 84,56
2.180 Nectarines a) 89,00 1182,00 167,93 663,62 26 417,13 14 643,53
ex 0809 30 11 b) 522,34 584,38 72,18 181 951,00 196,821 17 392,33
ex 0809 30 51 <) 830,31 3457,82 71,72
2.190 Pruimen a) 120,48 1 600,11 227,33 898,371 35761,72] 19 82342
0809 40 10 by| 707,00 791,10 9772| 24631293  26645| 23 544,56
0809 40 40 o| 112401 468096 97,09
2.200 Aardbeien a) 27335| 363034 515,77 2038,22| 8113647 44 975,53
08101010 b)| 1604,28] 179485 221,71 558 836,76 604,52 53 418,10
0810 10 9C )| 2550,17| 10620,20 220,29
2.205 Frambozen a) | 1426,15| 18940,86| 269095 10 634,20 {423 320,24 |234 654,67
081020 10 b)| 8370,14( 9 364,41 1156,72| 2915666,71| 3153,99|278 702,79
o) | 1330522| 5540969 114932
2210 Blauwe bosbessen (vruchten van de Vacci- .
nium myrtillus) a) 194,02 2 576,80 366,09 1446,72| 57 590,37 | 3192347
0810 40 30 b) 1138,71 127398 157,37 396 660,31 429,08 3791597
¢)| 1810,10| 7538,18 156,36
2220 | Kiwi's (Actinidia chinensis Planch) a) 7304| 97005 137,82 544,63 | 2168024 | 1201778
0810 90 10 b)| 42867 479,60 $924| 14932517| 161,53 1427370
c) 681,42 2837,79 58,86
2230 Granaatappels a) 92,50 1 228,50 174,53 689,731 27 456,50 | 15 219,67
ex 081090 85 b)| 54289 607,37 7502| 18910977|  204,57| 18 076,63
o| 86298| 359387 74,54
2.240 Kaki-appels (daaronder begrepen Sharon-
vrucht) a) 4533 601,98 85,52 337,98 | 1345395 7457,79
ex 0810 90 85 b)| 26602| 297,62 36,76 9266563 10024| 885772
) 42287| 1761,03 36,53 '
2250 | Litchis a)| 21298 282856 401,86 1 588,07 | 63217,12| 35042,48
ex 081090 30 b)y| 124997 139845 172,74 435415,14 471,01 | 41 620,47
c)| 198695 827468 171,63
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VERORDENING (EG) Nr. 359/95 VAN DE COMMISSIE
‘ van 22 februari 1995

tot vaststelling voor de periode van 1 maart tot en met 30 juni 1995 van de in de

Franse overzeese departementen geproduceerde hoeveelheden ruwe suiker die in

aanmerking komen voor de in Verordening (EEG) nr. 2225/86 van de Raad
bedoelde steun voor raffinage

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker (), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte van Toetreding van Oostenrijk, Finland en
Zweden, en met name op artikel 9, lid 6,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2225/86 van de Raad van
15 juli 1986 tot vaststelling van maatregelen voor de afzet
van de in de Franse overzeese departementen geprodu-
ceerde suiker en de egalisatie van de prijsvoorwaarden met
die voor preferentiéle ruwe suiker(?), en met name op
artikel 3, lid 2, tweede alinea,

Overwegende dat in artikel 3 van Verordening (EEG) nr.
2225/86 is bepaald dat de toekenning van een steun voor
in de Franse overzeese gebieden  geproduceerde en in de
Europese gebieden van de Gemeenschap geraffineerde
ruwe suiker beperkt blijft tot de grenzen van de hoeveel-
heden die worden vastgesteld per betrokken gebied van
herkomst ; dat de vaststelling van deze hoeveelheden aan
de hand van een communautaire voorzieningsbalans voor
ruwe suiker moet geschieden ; dat de hoeveelheden in een
eerste fase zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr.
1459/94 van de Commissie (°) aan de hand van een voor-
zieningsbalans voor het tijdvak van 1 juli 1994 tot en met
28 februari 1995 ;

Overwegende dat de definitieve produktie van het Franse
departement Réunion en de voor raffinage beschikbare
hoeveelheden nu bekend zijn; dat de laatste hoeveel-
heden die voor de steun voor raffinage in aanmerking
komen, derhalve vastgesteld moeten worden voor de reste-
rende periode van het verkoopseizoen 1994/1995 ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-

gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 3, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 2225/86
bedoelde hoeveelheden suiker worden voor de periode
van 1 maart tot en met 30 juni 1995 vastgesteld overeen-
komstig de bijlage van de onderhavige verordening.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese

Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 maart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
(» PB nr. L 194 van 17. 7. 1986, blz. 7.
() PB nr. L 158 van 25. 6. 1994, blz. 3.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Hoeveelheden ruwe rietsuiker, uitgedrukt in 1 000 ton witte suiker

(Periode van 1 maart tot en met 30 juni 1995)

Te raffineren in

Van oorsprong uit de Franse de andere
overzeese departementen Frankrijk het Verenigd ?
(moederland) Portugal Koninkrifk | 4Serercn an
1. Réunion (] 0 0 0
2. Guadeloupe en Martinique 20 0 0 0
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VERORDENING (EG) Nr. 360/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot opening van gewone openbare inschrijvingen voor de verkoop, met het oog
"op uitvoer, van alcohol uit wijnbouwprodukten die in het bezit is van de
interventiebureaus

DE COMMISSIE VAN .DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van
16 maart 1987 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning van de wijnmarkt (), laatstelijk gewijzigd bij de Akte
van Toetreding van Oostenrijk, Finland en Zweden,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3877/88 van de Raad van
12 december 1988 tot vaststelling van de algemene voor-
schriften voor de afzet van alcohol die is verkregen bij

distillatie als bedoeld in de artikelen 35, 36 en 39 van -
Verordening (EEG) nr. 822/87 en die in het bezit is van-

de interventiebureaus (3),

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 377/93 van
de Commissie (%), gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
3152/94 (*), de uitvoeringsbepalingen zijn vastgesteld voor
de afzet van alcohol die is verkregen bij distillatie als
bedoeld in de artikelen 35, 36 en 39 van Verordening
(EEG) nr. 822/87 en die in het bezit is van de interventie-
bureaus ; .

Overwegende dat het, gelet op de opslagkosten voor alco-
hol, wenselijk is gewone openbare inschrijvingen te
houden voor de verkoop van alcohol uit wijnbouwpro-
dukten die is verkregen bij distillatie als bedoeld in de
artikelen 35, 36 en 39 van Verordening (EEG) nr. 822/87
en die in het bezit is van het Italiaanse, het Franse en het
Spaanse interventiebureau ;

Overwegende dat het, teneinde de communautaire voor-
raden van alcohol uit wijnbouwprodukten op korte
termijn te verminderen, wenselijk is gewone openbare
inschrijvingen te houden voor de uitvoer van alcohol uit
wijnbouwprodukten naar Brazilié met het oog op gebruik
als motorbrandstof ;

Overwegende dat het dienstig is te bepalen dat de hono-
reringszekerheid, die moet worden gesteld voor de gehele
hoeveelheid die te koop wordt aangeboden in elke in het
kader van deze verordening geopende inschrijving, moet
garanderen dat de alcohol binnen de vastgestelde termijn
wordt uitgevoerd en in Brazili¢ in de sector motorbrand-
stoffen wordt gebruikt ; dat voor alcohol die wordt gede-
natureerd overeenkomstig de vastgestelde voorwaarden de
helf van deze zekerheid kan worden vrijgegeven en dat de

(') PB nr. L 84 van 27. 3. 1987, blz. 1.
() PB nr. L 346 van 15. 12. 1988, blz. 7.
(®) PB nr. L 43 van 20. 2. 1993, blz. 6.
() PB nr. L 332 van 22. 12. 1994, blz. 34.

rest van de zekerheid kan worden vrijgegeven wanneer de
bewijzen inzake uitvoer, bestemming en gebruik van de
gedenatureerde alcohol worden geleverd ;

Overwegende dat voor bij inschrijvingen voor alcohol uit
wijnbouwprodukten geboden prijzen en ecu/hl rekening
moet worden gehouden met elke wijziging in het bij
Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van 28
december 1992 betreffende de rekeneenheid en de omre-
keningskoersen die in het kader van het gemeenschappe-
lijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (), laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (), inge-
stelde agromonetair systeem ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2192/93 van
de Commissie (7) betreffende bepaalde ontstaansfeiten van
de in de wijnbouwsector te gebruiken landbouwomreke-
ningskoersen en tot wijziging van met name Verordening
(EEG) nr. 377/93, de landbouwomrekeningskoersen zijn
vastgesteld die moeten worden gehanteerd om de voor de
gewone inschrijvingen voorgeschreven betalingen en
zekerheden in nationale valuta om te rekenen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Er wordt een hoeveelheid van in het totaal 750 000
hl alcohol verkocht via twee gewone openbare inschrij-
vingen (nrs. 170/94 EG en 171/94 EG). Het betreft
alcohol uit wijnbouwprodukten die bij distillatie als
bedoeld in de artikelen 35, 36 en 39 van Verordening
(EEG) nr. 822/87 is verkregen en die in het bezit is van
het Italiaanse, het Franse en het Spaanse interventiebu-
reau.

2. De gewone openbare inschrijvingen nrs. 170/94 EG
en 171/94 EG hebben elk betrekking op een hoeveelheid
van 375000 hl alcohol 100 % vol.

3. De te koop aangeboden alcohol :

— is bestemd voor uitvoer uit de Gemeenschap,

— moet worden ingevoerd in Brazili€é en mag daar
uitsluitend worden gebruikt in de sector motorbrand-
stoffen

() PB ar. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
(®) PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
() PB nr. L 196 van 5. 8. 1993, blz. 19.
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4. De in het kader van de gewone inschrijvingen nrs.
170/94 EG en 171/94 EG verkochte alcohol moet in de
Gemeenschap worden gedenatureerd, zo nodig na

verwerking, en moet dan voldoen aan de Braziliaanse

normen inzake alcohol voor gebruik in de sector motor-
brandstoffen.

5. In afwijking van het bepaalde in artikel 33 van
Verordening (EEG) nr. 377/93, moet de betrokken alco-
hol, na de afhaling daarvan, worden gedenatureerd ‘door
toevoeging van. ten minste 2 % benzine.

Artikel 2

De plaats van opslag en de nummers van de betrokken
opslagtanks, de hoeveelheid alcohol per tank, het alcohol-
gehalte, de kenmerken van de alcohol en bepaalde speci-
fieke voorwaarden zijn in bijlage I bij deze verordening
vastgesteld.

Artikel 3

De verkoop wordt gehouden overeenkomstig de artikelen
13, 14, 15 en 16 en de artikelen 30 tot en met 38 van
Verordening (EEG) nr. 377/93.

In afwijking van het bepaalde in artikel 15 van Verorde-
ning (EEG) nr. 377/93, moeten de offertes in het kader
van de in deze verordening bedoelde inschrijvingen
evenwel worden ingediend tussen de achtste en de vijfen-
twintigste dag na de datum van bekendmaking van de
berichten van gewone inschrijving.

Artikel 4

De toegewezen alcohol moet uiterlijk op 31 december
1996 volledig zijn gebruikt.

Artikel 5

1. De in artikel 15 van Verordening (EEG) nr. 377/93
bedoelde inschrijvingszekerheid bedraagt 3,622 ecu per hl
alcohol 100 % vol en moet worden gesteld voor de hele
hoeveelheid die in het kader van elk van de in artikel 1
van deze verordening bedoelde inschrijvingen te koop
wordt aangeboden.

Handhaving van het bod na het verstrijken van de termijn
voor de indiening van de offertes en het stellen van de
honoreringszekerheid zijn primaire eisen in de zin van
artikel 20 van Verordening (EEG) nr. 2220/85 van de
Commissie (') voor het vrijgeven van de inschrijvingsze-
kerheid.

De inschrijvingszekerheid wordt onmiddellijk vrijgegeven
zodra het bod wordt afgewezen of zodra de koper aan de
in de voorgaande alinea bepaalde voorwaarden heeft
" voldaan. :

(") PB nr. L 205 van 3. 8. 1985, blz. §.

2. Binnen 20 dagen na de datum van ontvangst van het
besluit van de Commissie tot toewijzing van de alcohol,
levert de koper aan elk interventiecbureau waar de
betrokken alcohol is opgeslagen het bewijs dat hij een
honoreringszekerheid heeft gesteld om de uitvoer en het
jusite gebruik van de alcohol waarop-de betreffende
inschrijving betrekking heeft, te garanderen.

Deze honoreringszekerheid bedraagt 72,45 ecu per hl
alcohol 100 % vol en moet worden gesteld voor de hele
hoeveelheid die in het kader van elke bij deze verorde-
ning geopende openbare inschrijving te koop wordt
aangeboden.

3. Elk van de interventiebureaus geeft voor de bij dat
bureau afgehaalde en gedenatureerde hoeveelheid alcohol
de honoreringszekerheid voor de helft vrij, zodra het
bewijs wordt geleverd dat de betrokken alcohol na denatu-
rering op de in artikel 1 van deze verordening bedoelde
wijze, zo nodig na verwerking, voldoet aan de Braziliaanse
normen inzake de in de brandstoffensector gebruikte
alcohol en dat deze hoeveelheid alcohol uit de Gemeen-
schap is uitgevoerd.

4. Het saldo van de honoreringszekerheid wordt door
elk van de betrokken interventiebureaus op een daartoe
strekkend verzoek voor de bij dit bureau afgehaalde
hoeveelheid vrijgegeven, wanneer overeenkomstig Veror-
dening (EEG) nr. 2220/85 het bewijs wordt geleverd van
de uitvoer, de bestemming en het gebruik voor het voor-
geschreven doel van de hoeveelheid afgehaalde alcohol.

5. In afwijking van artikel 23 van Verordening (EEG)
nr. 2220/85 wordt per hl alcohol 100 % vol een bedrag
van 12,08 ecu van de honoreringszekerheid verbeurd voor
niet. binnen de in artikel 6,.lid 4, vastgestelde termijn
uitgevoerde hoeveelheden.

Artikel 6

1.  Het interventiebureau waar de alcohol is opgeslagen
en de koper komen in gezamenlik overleg een
nauwkeurig tijdschema overeen voor het afhalen van de
toegewezen alcohol. Dit tijdschema wordt binnen de
maand volgende op de datum van ontvangst van het
besluit van de Commissie tot toewijzing van de alcohol
aan haar meegedeeld, opdat deze het verloop van de
afhaling kan co6rdineren overeenkomstig het bepaalde in
deze verordening.

2. De koper betaalt uiterlijk op 26 juni 1995 het
verschuldigde bedrag voor de hem toegewezen alcohol en
neemt uiterlijk op dezelfde datum ook het risico van
diefstal, verlies of vernietiging over, alsmede de kosten
voor de opslag van de alcohol waarop de in deze verorde-
ning bedoelde inschrijvingen betrekking hebben.

3. Na de betaling van een hoeveelheid alcohol, vastge-
steld in hl alcohol 100 % vol, geeft het interventiebureau
waar de alcohol is opgeslagen een afhaalbon af voor de
betrokken hoeveelheid alcohol. De eigendom van de
alcohol waarvoor een afhaalbon is opgesteld, gaat over op
de gegadigde op het tijdstip dat deze bon wordt afgegeven
en de betrokken hoeveelheden worden geacht op die
datum te zijn uitgeslagen.
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Op de athaalbon wordt de uiterste datum vermeld waarop
de alcohol in de opslagplaatsen van het betrokken inter-
ventiebureau moet worden afgehaald.

4.  Alcohol die wordt toegewezen in het kader van de in
deze verordening bedoelde inschrijvingen moet worden
uitgevoerd uiterlijk vier maanden na de datum van afgifte
van het laatste desbetreffende afhaalbewijs.

Artikel 7

1. Voordat de toegewezen partij wordt afgehaald,
nemen het interventiebureau en de koper een monster
voor onderzoek en tegenexpertise en laten zij dit monster
analyseren om het alcoholgehalte, uitgedrukt in % vol,
van deze alcohol te verifiéren.

Als uit de analyses van dit monster blijkt dat er een
verschil is tussen het alcoholvolumegehalte van de af te
halen alcohol en het minimumalcoholvolumegehalte dat
in het bericht van inschrijving is vermeld, zijn de
volgende bepalingen van toepassing :

i) het interventiebureau brengt nog op dezelfde dag de
diensten van de Commissie overeenkomstig het
bepaalde in bijlage II op de hoogte en licht ook nog
op dezelfde dag de opslaghouder en de koper in;

ii) de koper kan:
— hetzij aanvaarden de partij met de geconstateerde

kenmerken over te nemen, voor zover de
Commissie daarmee instemt,

— hetzij weigeren de betrokken partij over te nemen.

In dat geval brengt hij het interventiebureau en de
Commissie daarvan nog op dezelfde dag op de hoogte
overeenkomstig het bepaalde in bijlage III.

Nadat deze formaliteiten zijn vervuld, wordt de koper,
indien hij weigert de betrokken partij over te nemen,
onmiddellijk ontslagen van al zijn verplichtingen voor de
betrokken partij.

2. Indien de koper de goederen weigert op grond van
het bepaalde in lid 1, levert het interventiebureau hem
zonder extra kosten binnen acht dagen een andere
hoeveelheid alcohol van de beschreven kwaliteit.

3. Indien door de schuld van het interventiebureau het
afhalen van de alcohol meer dan vijf werkdagen vertra-
ging oploopt ten opzichte van de door de koper aanvaarde
datum, is de schadeloosstelling voor rekening van de Lid-
Staat.

Artikel 8

In afwijking van het bepaalde in artikel 36, lid 2, eerste
alinea, van Verordening (EEG) nr. 377/93 mag de alcohol
die zich bevindt in de opslagtanks die in de in artikel 36
van Verordening (EEG) nr. 377/93 bedoelde mededeling
van de Lid-Staten zijn vermeld, en die bedoeld in voor de
in artikel 1 van deze verordening genoemde inschrijvin-
gen, met name om logisticke redenen, door de interven-
tiebureaus waar de betrokken alcohol is opgeslagen, na
instemming van de Commissie, tot de afgifte van het
betrokken afhaalbewijs, worden vervangen of met andere
alcohol die in het bezit is van het interventiebureau
worden vermengd.

Artikel 9

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I
GEWONE OPENBARE INSCHRIJVING Nr. i70/94 EG
I. Plaats van opslag, hoeveelheid en kenmerken van de te koop aangeboden alcohol
. Nummer Hc:lz;;lgf id ‘l}een-?:ggx:iii:g
Lid-Staat Plaats van opslag . l;l;: g;; « lo(iln%mvol m.(%%g/)sz Type alcohol
artikel

1. FRANKRIJK | Longuefuye 5091 39 cattivo gusto — ,mauvais
53200 Chiteau-Gontier goiit” (+ 92 % vol)
Miroline 15374 35 + 36 cattivo gusto — ,mauvais
Terre-plein Nord golit” (+ 92 % vol)
14600 Honfleur

Totaal 20 465

2. SPANJE Villarrobledo 5427 39 neutraal
Tarancén 69139 -39 neutraal
Villarrobledo 35836 39 uw
Tarancén 44133 39 ruw

Totaal 154 535

3. ITALIE D’Auria 6000 36 neutraal
DCA 5000 36 neutraal
Mazzari 20 000 39 neutraal
Bonollo 3500 39 neutraal
Sapis (Puglia) 24 000 39 neutraal
Sasriv 5000 36 neutraal
De Luca 15000 35 neutraal
Vinum 35000 39 neutraal
Gedis 10 000 36 neutraal
Dicovisa 1 500 35 neutraal
D’Auria 9 000 39 ruw
SAIG 5500 39 ruw
Vinal 3000 35 ruw
De Luca 20 000 35 uw
Balice 2 500 39 uw
DCA 3000 35 cattivo gusto — ,mauvais

gotit”
Caviro 3000 35 cattivo gusto — ,mauvais
goit”

Del Salento (Puglia) 2000 35 cattivo gusto — ,mauvais

goit”
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. Referentie :
Nummer HOCIVCt;llhleld Verordening
Lid-Staat Plaats van opslag | van de 1 (;aocoo/ ov ol (EEG) Type alcohol
: opslagtank in ‘;11 nr. 822/87,
artikel
3. ITALIE Sapis (Campania) 2000 39 cattivo gusto — ,mauvais
(vervolg) _ goit”
Rodi (Campania) 4000 35 cattivo gusto — ,mauvais
goit”
Rodi (Puglia) 4000 35 cattivo gusto — ,mauvais
gout”
Bertolino , 7 000 35 cattivo gusto — ,mauvais
gofit”
Enodistil 3000 36 cattivo gusto — ,mauvais
goiit”
Enodistil 2 500 39 cattivo gusto -— ,rmauvais
goiit”
Vinum 4 500 39 cattivo gusto — ,mauvais
goiit”
Totaal 200 000
Algemeen totaal 375000

De gegadigden kunnen bij het bevoegde interventiebureau tegen betaling van 2 ecu per | of de tegenwaarde
daarvan in Italiaanse lire, Franse frank of Spaanse peseta monsters van de te koop aangeboden alcohol
verkrijgen die zijn genomen door een vertegenwoordiger van het betrokken interventiebureau.

II. Bestemming en gebruik van de alcohol

De te koop aangeboden alcohol moet uit de Gemeenschap worden uitgevoerd. Hij moet in Brazilié worden
ingevoerd en mag daar uitsluitend worden gebruikt als motorbrandstof. \

Een internationale controle-instantie levert het betrokken interventiebureau de bewijzen betreffende de
bestemming en het gebruikt van de alcohol.

De desbetreffende kosten zijn voor rekening van de koper.

III. Indiening van de biedingen
1. De biedingen moeten betrekking hebben op 375 000 hl alcohol, uitgedrukt in hl alcohol 100 % vol.
Biedingen voor kleinere hoeveelheden zijn niet ontvankelijk.

2. De biedingen moeten

— hetzij per aangetekend schrijven aan de Commissie van de Europese Gemeenschappen, Wetstraat 200,
B-1049 Brussel, worden toegezonden,

— hetzij bij de receptie van het gebouw ,Loi 120” van de Commissie van de Buropese Gemeenschappen,
Wetstraat 130, Brussel, tussen 11.00 en 12.00 uur op de in punt 4 genoemde datum worden afgegeven.

3. De biedingen moeten worden ingediend in een verzegelde enveloppe, met de vermelding ,Gewone
inschrijving nr. 170/94 EG voor alcohol — DG VI-E-2 — Alleen te openen in een vergadering van de
groep”, die zich bevindt in een tweede, aan de Commissie geadresseerde enveloppe.

4. De biedingen moeten uiterlijk op 6 maart 1995 om 12.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) bij de Commissie
worden ingediend.

5. In elk bod moeten naam en adres van de inschrijver en bovendien de volgende gegevens zijn vermeld :
a) het referentienummer van de gewone inschrijving (170/94 EG);
b) de voor de partij geboden prijs, uitgedrukt in ecu per hl alcohol 100 % vol;
c) alle verbintenissen en verklaringen als bedoeld in artikel 31 van Verordening (EEG) nr. 377/93.
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6. Elk bod moet vergezeld gaan van de documenten waaruit blijkt dat de zekerheid voor deelneming aan de
inschrijving is gesteld. Deze documenten moeten door de volgende interventiebureaus zijn afgegeven :

— EIMA, Via Palestro 81, 1-00185 Roma (tel. 47 49 91 ; telex 620331 / 620252 / 613003; telefax
44539 40 / 495 39 40).

— SAV par délégation de I'Onivins, zone industrielle, avenue de la Ballastiére, boite postale 231, F-33505
Libourne Cedex (tel. 57 5103 03; telex 572025 ; telefax 57 2507 25).

— SENPA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tel. 347 65 00 ; telex : 23427 SENPA ; telefax 521 98 32).

De zekerheid moet overeenkomen met een bedrag van 3,622 ecu per hl alcohol 100 % vol.

IV. Toewijzing

Binnen 20 dagen nadat de koper de kennisgeving van de Commissie betreffende de toewijzing van de
betrokken partij ontvangen heeft, dient hij het betrokken interventiebureau het bewijs te leveren dat hij een
honoreringsgarantie heeft gesteld van 72,45 ecu per hl alcohol 100 % vol.
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GEWONE OPENBARE INSCHRIJVING Nr. 171/94 EG
If Plaats van opslag, hoeveelheid en kenmerken van de te koop aangeboden alcohol
e Nummer | Hoeveelheid | JCCCat
Lid-Staat Plaats van opslag . ;:l: gg:; . lo?n.,/‘;ﬂvol m.(];:ggg;l)sz Type alcohol
artikel

1. FRANKRIJK | Longuefuye 5092 39 cattivo gusto — ,mauvais goiit”
53200 Chateau-Gontier (+ 92 % vol)
Miroline 15374 35 + 36 cattivo gusto — ,mauvais goiit”
Terre-plein Nord (+ 92 % vol)
14600 Honfleur

Totaal 20 466

2. SPANJE Villarrobledo 5427 39 neutraal
Tarancén 69 138 39 neutraal
Villarrobledo 35836 39 ruw
Tarancén 44133 39 uw

Totaal 154 534

3. ITALIE Neri 5000 35 neutraal
Neri 20 000 39 neutraal
Bonollo 10 000 39 neutraal
Sapis (Puglia) 10 500 39 neutraal
Sapis (Campania) 10 000 39 neutraal
Del Salento (Campania) 20 000 35 neutraal
Sasriv (Campania) 3000 39 neutraal
Vinum . 6 500 36 neutraal
Vinum 17 000 39 neutraal
Enodistil 4000 35 neutraal
Gedis 17 500 39 neutraal
Dicovisa 1 500 35 neutraal
Bonollo 10 500 39 uw
DCA 6 000 35 uw
Gist Brocades 1000 35 ruw
Balice 10 000 35 ruw
Balice 10 000 36 uw
Balice 2 500 39 ruw
Caviro 5 500 35 cattivo gusto — ,mauvais goiit”
Rodi (Puglia) 2 500 39 cattivo gusto — ,mauvais gout”
Del Sud’ 4 500 35 cattivo gusto — ,mauvais goit”

2000 36 cattivo gusto — ,mauvais goiit”

Del Sud
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. Referentie :
Nummer Hoelveilhleld Verordening
Lid-Staat Plaats van opslag van de l(foc‘t’; o 1 (EEG) Type alcohol
opslagtank i bl nr. 822/87,
artikel
3. ITALIE Di Trani (Puglia) 3000 39 cattivo gusto — »mauvais godt”
(vervolg)
Bertolino ' 15000 36 cattivo gusto — ,mauvais gofit”
Enodistil 1 500 35 cattivo gusto — ,mauvais goiit”
Vinum 1000 36 cattivo gusto — ,mauvais goiit”
Totaal 200 000
, Algemeen totaal 375000

De gegadigden kunnen bij het bevoegde interventiebureau tegen betaling van 2 ecu per 1 of de tegenwaarde
daarvan in Italiaanse lire, Franse frank of Spaanse peseta monsters van de te koop aangeboden alcohol
verkrijgen die zijn genomen door een vertegenwoordiger van het betrokken interventiebureau.

_II. Bestemming en gebruik van de alcohol

De te koop aangeboden alcohol moet uit de Gemeenschap worden uitgevoerd. Hij moet in Brazilié¢ worden
ingevoerd en mag daar uitsluitend worden gebruik als motorbrandstof.

Een internationale controle-instantie levert het betrokken interventiebureau de bewijzen betreffende de
bestemming en het gebruik van de alcohol.

De desbetreffende kosten zijn voor rekening van de koper.

I1I. Indiening van de biedingen
1. De biedingen moeten betrekking hebben op 375 000 hl alcohol, uitgedrukt in hl alcohol 100 % vol.
Biedingen voor kleinere hoeveelheden zijn niet ontvankelijk.

2. De biedingen moeten

— hetzij per aangetekend schrijven aan de Commissie van de Europese Gemeenschappen, Wetstraat 200,
B-1049 Brussel, worden toegezonden,

— hetzij bij de receptie van het gebouw ,Loi 120” van de Commissie van de Europese Gemeenschappen,
Wetstraat 130, Brussel, tussen 11.00 en 12.00 uur op de in punt 4 genoemde datum worden afgegeven.

3. De biedingen moeten worden ingediend in een verzegelde enveloppe, met de vermelding ,Gewone
inschrijving nr. 171/94 EG voor alcohol — DG VI-E-2 — Alleen te openen in een vergadering van de
groep”, die zich bevindt in een tweede, aan de Commissie geadresseerde enveloppe.

4. De biedingen moeten uiterlijk op 6 maart 1995 om 12.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) bij de Commissie
worden ingediend.
5. In elk bod moeten naam en adres van de inschrijver en bovendien de volgende gegevens zijn vermeld :
a) het referentienummer van de gewone inschrijving (171/94 EG);
b) de voor de partij geboden prijs, uitgedrukt in ecu per hl alcohol 100 % vol;
c) alle verbintenissen en verklaringen als bedoeld in artikel 31 van Verordening (EEG) nr. 377/93.

6. Elk bod moet vergezeld gaan van de documenten waaruit blijkt dat de zekerheid voor deelneming aan de
inschrijving is gesteld. Deze documenten moeten door de volgende interventiebureaus zijn afgegeven :

— EIMA, Via Palestro 81, 1-00185 Roma (tel. 47 49 91 ; telex 620331 / 620252 / 613003 ; telefax
44539 40 / 495 39 40). '

— SAV par délégation de I'Onivins, zone industrielle, avenue de la Ballastiére, boite postale 231, F-33505
Libourne Cedex (tel. 57 51 0303 ; telex 572025 ; telefax 57 2507 25).

— SENPA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tel. 347 65 00 ; telex : 23427 SENPA ; telefax 521 98 32).
De zekerheid moet overeenkomen met een bedrag van 3,622 ecu per hl alcohol 100 % vol.
IV. Toewijzing

Binnen 20 dagen nadat de koper de kennisgeving van de Commissie betreffende de toewijzing van de
betrokken partij ontvangen heeft, dient hij het betrokken interventiebureau het bewijs te leveren dat hij een
honoreringsgarantie heeft gesteld van 72,45 ecu per hl alcohol 100 % vol.
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Voor contacten met in Brussel te gebruiken nummers:

BIJLAGE II

DG VI-E-2 (ter attentie van de heer Chiappone of de heer Van der Stappen):
— telex: 22037 AGREC B

22070 AGREC B (Griekse letters);
— telefax : (32-2) 29592 52.

BIJLAGE III

Mededeling inzake weigering/aanvaarding van partijen die zijn toegewezen in het kader van de
gewone openbare inschrijving voor de uitvoer van alcohol uit wijnbouwprodukten die is geopend

‘bij Verordening (EG) nr. 360/95

— Naam van de indiener van het bod aan wie is toegewezen :

— Datum van de toewijzing:

— Datum van de weigering/aanvaarding van de partij door de inschrijver aan wie is toegewezen :’

Nummer van Hoeveelheid
de partij in hl

Plaats waar
de alcohol
is opgeslagen

Reden voor de weigering of de aanvaarding
van de overname
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VERORDENING (EG) Nr. 361/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot opening van een gewone openbare inschrijving voor de verkoop, met het oog
op uitvoer, van alcohol uit wijnbouwprodukten die in het bezit is van het Spaanse
interventiebureau

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van
16 maart 1987 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning van de wijnmarkt ("), laatstelijk gewijzigd bij de Akte
van Toetreding van Qostenrijk, Finland en Zweden,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3877/88 van de Raad van
12 december 1988 tot vaststelling van de algemene voor-
schriften voor de afzet van alcohol die is verkregen bij
distillatie als bedoeld in de artikelen 35, 36 en 39 van
Verordening (EEG) nr. 822/87 en die in het bezit is van
de interventiebureaus (%),

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 377/93 van
de Commissie (%) laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 3152/94 (%), de uitvoeringsbepalingen zijn vastgesteld
voor de afzet van alcohol die is verkregen bij distillatie als
bedoeld in de artikelen 35, 36 en 39 van Verordening
(EEG) nr. 822/87 en die in het bezit is van de interventie-
bureaus ;

Overwegende dat het, gelet op de opslagkosten voor alco-
hol, wenselijk is een gewone openbare inschrijving te
houden voor de verkoop van alcohol uit wijnbouwpro-
dukten die is verkregen bij de distillatie als bedoeld in
artikel 39 van Verordening (EEG) nr. 822/87 en die in het
bezit is van het Spaanse interventiebureau;

Overwegende dat het wenselijk is deze gewone openbare
inschrijving te houden voor de uvitvoer met het oog op
uiteindelijk gebruik als motorbrandstof, van alcohol naar
Costa Rica, waar deze uitvoer nagenoeg geen gevaar ople-
vert voor verstoring van de markt voor alcohol en gedistil-
leerde dranken ;

Overwegende dat het niettemin dienstig is om, gezien de
grote hoeveelheid te koop aangeboden alcohol, zeker-
heden en de voorschriften voor het vrijgeven ervan die
thans voor deze inschrijvingen gelden, aan te passen ; dat
door middel van een afhalingszekerheid moet worden
gegarandeerd dat deze alcohol wordt uvitgevoerd en dat het
bedrag van de honoreringszekerheid moet worden
verhoogd, met name in verband met de mogelijkheid dat
in de betrokken landen van het Caribische gebied en van
Centraal-Amerika grote hoeveelheden alcohol zouden
worden opgeslagen ;

() PB nr. L 84 van 27. 3. 1987, blz. 1.
(3) PB nr. L 346 van 15. 12. 1988, blz. 7.
() PB nr. L 43 van 20. 2. 1993, blz. 6.
() PB nr. L 332 van 22. 12. 1994, blz. 34.

Overwegende dat voor bij inschrijvingen voor alcohol uit
wijnbouwprodukten geboden prijzen in ecu/hl rekening
moet worden gehouden met elke wijziging in het bij
Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van 28
december 1992, betreffende de rekeneenheid en de omre-
keningskoersen die in het kader van het gemeenschappe-
lijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (), laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (%) inge-
stelde agromonetaire systeem ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2192/93 van
de Commissie (") betreffende bepaalde ontstaansfeiten van
de in de wijnbouwsector te gebruiken landbouwomreke-
ningskoersen en tot wijziging van met name Verordening
(EEG) nr. 377/93, de landbouwomrekeningskoersen zijn
vastgesteld die moeten worden gehanteerd om de voor de
gewone inschrijvingen voorgeschreven betalingen en
zekerheden in nationale valuta om te rekenen;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

Bij gewone openbare inschrijving nr. 172/94 EG wordt
200 000 hl alcohol verkocht. Het betreft alcohol uit wijn-
bouwprodukten die bij de distillatie als bedoeld in artikel
39 van Verordening (EEG) nr. 822/87 is verkregen en die
in het bezit is van het Spaanse interventiebureau.

Artikel 2

De te koop aangeboden alcohol :

— is bestemd voor uitvoer uit de Gemeenschap ;

— moet worden geimporteerd en gedehydreerd in Costa
Rica;

— is uitsluitend bestemd voor gebruik als motorbrand-
stof.

Artikel 3

De plaats van opslag en de nummers van de betrokken
opslagtanks, de hoeveelheid alcohol per tank, het alcohol-
gehalte, de kenmerken van de alcohol en bepaalde speci-
fieke voorwaarden-zijn in de bijlage vastgesteld.

() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
() PB nr. L 196 van 5. 8. 1993, blz. 19.
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Artikel 4

De verkoop wordt gehouden overeenkomstig de artikelen
13, 14, 15 en 16, artikel 18, leden 5 en 6, en de artikelen
30 tot en met 38 van Verordening (EEG) nr. 377/93.

In afwijking van artikel 15 van Verordening (EEG) nr.
377/93 wvalt de uiterste dag voor de indiening van de
biedingen in het kader van de in deze verordening
vermelde openbare inschrijvingen, tussen de 8e en de 25e
dag na de bekendmaking van deze gewone openbare
inschrijvingen.

Artikel 5

1. De in artikel 15 van Verordening (EEG) nr. 377/93
bedoelde inschrijvingszekerheid is gelijk aan een bedrag
van 3,622 ecu per hl alcohol 100 % vol, en moet worden
gesteld voor de gehele hoeveelheid die in het kader van
. de in artikel 1 van deze verordening vermelde inschrijving
te koop wordt aangeboden.

Handhaving van het bod na het verstrijken van de termijn
voor de indiening van de biedingen en het stellen van de
afhalingszekerheid zijn primaire eisen in de zin van
artikel 20 van Verordening (EEG) nr. 2220/85 van de
Commissie (') voor het vrijgeven van de mschn]vmgsze-
kerheid.

De inschrijvingszekerheid wordt onmiddellijk vrijgegeven
zodra het bod wordt afgewezen of zodra de gegadigde aan
de in voorgaande alinea bepaalde voorwaarden heeft
voldaan.

2. Binnen 20 dagen na de datum van ontvangst van het
besluit van de Commissie tot toewijzing van de alcohol
levert de gegadigde het bewijs dat hij bij het interventie-
bureau waar de betrokken alcohol is opgeslagen een afha-
lingszekerheid heeft gesteld om de uitvoer van de alcohol
waarop de betreffende inschrijving betrekking heeft, te
garanderen.

Deze afhalingszekerheid is gelijk aan een bedrag van
12,08 ecu per hl alcohol 100 % vol en moet worden
gesteld voor de gehele hoeveelheid die in het kader van
de bij deze verordening geopende openbare inschrijving
te koop wordt aangeboden.

Deze afhalingszekerheid wordt door het. interventiebureau
dat de alcohol in zijn bezit heeft alleen vrijgegeven voor
hoeveelheden alcohol waarvoor het bewijs is geleverd dat
zij binnen de in artikel 6, lid 4, vastgestelde termijn zijn
uitgevoerd.

De uitvoer van de alcohol die in het kader van de bij deze
verordening geopende inschrijving is toegewezen, is een
primaire eis in de zin van artikel 20 van Verordening
(EEG) nr. 2220/85 voor het vrijgeven van de afhalingsze-
kerheid.

3. De honoreringszekerheid bedraag 30,19 ecu per hl
alcohol 100 % wvol.

() PB nr. L 205 van 3. 8. 1985, blz. 5.

In afwijking van het bepaalde in artikel 17 van Verorde-
ning (EEG) nr. 377/93 wordt deze zekerheid voor de in
artikel 1 van deze verordening vermelde openbare
inschrijving gesteld voor elke hoeveelheid aicohol waar-
voor een afhaalbewijs wordt afgegeven.

De gegadigde levert uiterlijk op de dag van de afgifte van
een afhaalbewijs voor de betrokken hoeveelheid alcohol
aan het interventiebureau het bewijs dat hij de betreffende
honoreringszekerheid heeft gesteld.

Deze zekerheid wordt vrijgegeven overeenkomstig het
bepaalde in artikel 34, lid 3, onder b), van Verordening
(EEG) nr. 377/93.

Artikel 6

1.  Het interventiebureau waar de alcohol is opgeslagen
en de gegadigde komen in gezamenlijk overleg een nauw-
keurig tijdschema overeen voor de fysieke afhaling van- de
alcohol. Dit tijdschema wordt binnen de maand volgende
op de datum van ontvangst van het besluit van de
Commissie tot toewijzing van de alcohol aan de
Commissie meegedeeld opdat deze het verloop van de
afthaling kan coérdineren overeenkomstig het bepaalde in
deze verordening.

2. De koper betaalt uiterlijk op 26 juni 1995 het
verschuldigde bedrag voor de hem toegewezen alcohol en
neemt uiterlijk op dezelfde datum ook het risico van
diefstal, verlies of vernietiging over, alsmede de kosten
voor de opslag van de alcohol waarop de in deze verorde-
ning bedoelde inschrijving betrekking heeft.

3. Na de betaling van een hoeveelheid alcohol, die
wordt bepaald in eenheden van 1 hl alcohol 100 % vol,
levert het interventiebureau waar de alcohol is opgeslagen
een afhaalbewijs af voor de overeenkomstige hoeveelheid
alcohol. De eigendom van de alcohol waarvoor een
afhaalbewijs wordt opgesteld gaat over op de gegadigde op
het tijdstip dat dit bewijs wordt afgegeven en de overeen-
komstige hoeveelheden worden geacht op die datum te
zijn uitgeslagen.

Een afhaalbewijs moet betrekking hebben op een
hoeveelheid van ten minste 5 000 hl, behalve indien het
de laatste afhaling in de Lid-Staat betreft.

4.  Alcohol die wordt toegewezen in het kader van de in
deze verordening bedoelde inschrijving moet worden
uitgevoerd uiterlijk vier maanden na de datum van afgifte
van het laatste desbetreffende afhaalbewijs.

Artikel 7

Een bod is slechts ontvankelijk wanneer de inschrijver
daarin aangeeft waar de toegewezen alcohol uiteindelijk
zal worden gebruikt en zich ertoe verbindt zich aan deze
bestemming te zullen houden. Het bod moet eveneens de
bewijzen bevatten dat de inschrijver dwingende verbinte-
nissen heeft aangegaan met een marktdeelnemer uit de
sector motorbrandstoffen in het in artikel 2 van deze
verordening vermelde derde land dat zich ertoe verbindt
de toegewezen alcohol in dit land te zullen dehydreren en
uitsluitend voor gebruik als motorbrandstof te zullen
uitvoeren. :
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Artikel 8

In afwijking van het bepaalde in artikel 36, lid 2, eerste
alinea van Verordening (EEG) nr. 377/93 mag de alcohol
die zich bevindt in de opslagtanks die in de in artikel 36
van Verordening (EEG) nr. 377/93 bedoelde mededeling
van de Lid-Staten zijn vermeld, en die voor de in artikel 1
van deze verordening bedoelde inschrijving is overgeno-
men, door het interventiebureau waar de betrokken
alcohol is opgeslagen, met instemming van de Commis-
sie, worden vervangen of met andere alcohol die in het
bezit is van het interventiebureau worden vermengd tot de
afgifte van het betrokken afhaalbewijs, met name om
logistieke redenen.

Artikel 9

1. De gegadigden van de gewone openbare inschrijving
nr. 172/94 EG kunnen in onderling overleg onder elkaar
een zelfde hoeveelheid alcohol uitwisselen die in de
beschreven opslagtanks in een zelfde Lid-Staat is opgesla-
gen, voor de in deze inschrijvingen aangegeven bestem-
mingen.

2. Een dergelijke uitwisseling laat de verplichtingen
van de betrokken gegadigden, met name ten aanzien van

de te betalen prijs, de termijnen voor het afhalen en het
gebruik van de hen toegewezen alcohol die in het
betrokken bericht van inschrijving zijn vermeld, onverlet.

3. De gegadigden die tot een dergelijke uitwisseling
willen overgaan, moeten de betrokken interventiebureaus
daarvan vooraf in kennis stellen.

4. Indien deze uitwisseling consequenties heeft voor
het tijdschema voor de fysieke afhaling van de alcohol,
wordt dit tijdschema onmiddellijk aangepast en wordt
deze wijziging onverwijld ter kennis van de Commissie
gebracht.

5. Een dergelijke uitwisseling mag niet leiden tot een
wijziging in de totale hoeveelheden alcohol die te koop
worden aangeboden in het kader van de openbare
inschrijving nr. 172/94 EG.

Artikel 10

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

"Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
GEWONE OPENBARE INSCHRIJVING Nr. 172/94 EG

I. Plaats van opslag, hoeveelheid en kenmerken van de te koop aangeboden alcohol

Hoeveelhei;i Referentie :
Nummer alcohol Verordening
Lid-Staat Plaats van opslag van de IOOC‘E} 0 ol (EEG) Type alcohol
opslagtank in °hl" nr. 822/87,
artikel
SPANJE Villarrobledo 25 11 897 39 ruw
Villarrobledo 22 39014 39 uw
Villarrobledo 17 2241 | 39 ruw
Villarrobledo 20 41 813 39 uw
Tarancén C-6 11 563 39 ruw
Tarancén D-6 26 317 39 ruw
Tarancén ' Cc7 27155 39 ruw
Totaal 200 000

De gegadigden kunnen bij het bevoegde interventiebureau tegen betaling van 2 ecu per | of de tegenwaarde
daarvan in Spaanse peseta monsters van de te koop aangeboden alcohol verkrijgen die zijn genomen door
een vertegenwoordiger van het betrokken interventiebureau.

II. Bestemming en gebruik van de alcohol

De te koop aangeboden alcohol moet uit de Gemeenschap worden uitgevoerd. Hij moet worden ingevoerd
en gedehydreerd in het derde land dat opgenomen is in de lijst in artikel 2 van deze verordening, voor
uitsluitend gebruik als motorbrandstof.

Een internationale controle-instantie levert het betrokken interventiebureau de bewijzen betreffende de
bestemming en het gebruik van de alcohol.

De desbetreffende kosten zijn voor rekening van de koper.

III. Indiening van de biedingen
1. De biedingen moeten betrekking hebben op 200 000 hl alcohol, uitgedrukt in hl alcohol 100 % vol.
Biedingen voor kleinere hoeveelheden zijn niet ontvankelijk.

2. De biedingen moeten

— hetzij per aangetekend schrijven aan de Commissie van de Europese Gemeenschappen, Wetstraat 200,
B-1049 Brussel, worden toegezonden,

— hetzij bij de receptie van het gebouw ,Loi 120” van de Commissie van de Europese Gemeenschappen,
Wetstraat 130, Brussel, tussen 11.00 en 12.00 uur op de in punt 4 genoemde datum worden afgegeven.

3. De biedingen moeten worden ingediend in een verzegelde enveloppe, met de vermelding ,Gewone
inschrijving nr. 172/94 EG voor alcohol — DG VI-E-2 — Alleen te openen in een vergadering van de
groep”, die zich bevindt in een tweede, aan de Commissie geadresseerde enveloppe.

4. De biedingen moeten uiterlijk op 6 maart 1995 om 12.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) bij de Commissie
worden ingediend.
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5. In elk bod moeten naam en adres van de inschrijver en bovendien de volgende gegevens zijn vermeld :
a) het referentienummer van de gewone inschrijving (172/94 EG);
b) de voor de partij geboden prijs, uitgedrukt in ecu per hl alcohol 100 % vol ;

¢) alle verbintenissen en verklaringen vastgesteld in artikel 31 van Verordening (EEG) nr. 377/93, de
plaats van eindbestemming van de toegewezen alcohol en het bewijs dat de inschrijver met een impor-
teur een overeenkomst heeft om de alcohol te dehydreren en uitsluitend als motorbrandstof te gebrui-
ken.

6. Elk bod moet vergezeld gaan van de documenten waaruit blijkt dat de zekerheid voor deelneming aan de
inschrijving is gesteld. Deze documenten moeten door het volgende interventiebureau zijn afgegeven :

— SENPA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tel. 347 6500 ; telex 23427 SENPA ; telefax 521 98 32).

- De zekerheid moet overeenkomen met een bedrag van 3,622 ecu per hl alcohol 100 % vol.

IV. Toewijzing

De koper levert uiterlijk op de dag van afgifte van de afhaalbon voor de betrokken hoeveelheid alcohol, het
bewijs dat bij elk betrokken interventiebureau de honoreringszekerheid van 30,19 ecu per hl alcohol 100 %
vol is gesteld.
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VERORDENING (EG) Nr. 362/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 276/95 inzake de levering van
zuivelprodukten als voedselhulp

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3972/86 van de Raad van
22 december 1986 betreffende het voedselhulpbeleid en
het beheer van de voedselhulp (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1930/90 (3, en met name op
artikel 6, lid 1, onder c),

Overwegende dat in het raam van Verordening (EG) nr.
276/95 van de Commissie (°) een inschrijving is openge-
steld voor de levering van 6 847 ton melkpoeder als voed-
selhulp ; dat bepaalde punten van bijlage I bij die verorde-
‘ning moeten worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In bijlage I van Verordening (EG) nr. 276/95 worden de
punten 8 en 9, voor wat betreft de partijen K, L en M,
vervangen door de volgende tekst:

»3. Totale hoeveelheid : 615 ton

9. Aantal partijen : 3 (partij K: 160 ton; partij L:
230 ton; partij M: 225 ton)".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

(") PB nr. L 370 van 30. 12. 1986, blz. 1.
(® PB nr. L 174 van 7. 7. 1990, blz. 6.
() PB nr. L 32 van 11. 2. 1995, blz. 8.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 363/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot vaststelling van het maxinﬁumbedrag van de restitutie bij uitvoer van witte
suiker voor de 38e deelinschrijving in het kader van de inschrijving bedoeld in
Verordening (EG) nr. 1021/94

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte van Toetreding van Oostenrijk, Finland en
Zweden, met name op artikel 19, lid 4, eerste alinea,
onder b), ‘

Overwegende dat krachtens Verordening (EG) nr. 1021/94
van de Commissie van 29 april 1994 betreffende een
permanente . inschrijving voor de vaststelling van
heffingen en/of restituties bij uitvoer van witte suiker (%)
deelinschrijvingen worden gehouden voor de uitvoer van
deze suiker;

Overwegende dat, overeenkomstig de bepalingen’ van
artikel 9, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1021/94, naar
gelang van het geval, een maximumbedrag van de resti-
tutie bij uitvoer wordt vastgesteld voor de betrokken deel-
inschrijving, waarbij met name rekening wordt gehouden
met de situatie en de te verwachten ontwikkeling van de
suikermarkt in de Gemeenschap en daarbuiten ;

Overwegende dat na onderzoek van de offertes de in
artikel 1 bedoelde bepalingen moeten worden vastgesteld
voor de 38e deelinschrijving ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 990/93 van
de Raad (°) een verbod is vastgesteld voor handelsverkeer

tussen de Europese Gemeenschap en de Federatieve
Republiek Joegoslavié (Servié en Montenegro); dat dit
verbod niet geldt voor bepaalde omstandigheden die limi-
tatief zijn opgesomd in de artikelen 2, 4, 5 en 7; dat
daarmee rekening moet worden gehouden bij de vaststel-
ling van de restituties ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Voor de 38e deelinschrijving voor witte suiker,
gehouden krachtens Verordening (EG) nr. 1021/94, wordt
het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer vastge-
steld op- 40,353 ecu per 100 kg.

2. De restituties voor uitvoer naar de Federatieve Repu-
bliek Joegoslavié¢ (Servié en Montenegro) mogen slechts
worden toegekend met inachtneming van het bepaalde in
Verordening (EEG) nr. 990/93.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

(*) PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
() PB nr. L 112 van 3. 5. 1994, blz. 13.
(® PB nr. L 102 van 28. 4. 1993, blz. 14.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 364/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1035/72 van de Raad van

18 mei 1972 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit ('), laatstelijk
gewijzigd bij de Akte van Toetreding van Oostenrijk,
Finland en Zweden, inzonderheid op artikel 30, lid 4,

Overwegende dat op grond van artikel 30 van Verorde-
ning (EEG) nr. 1035/72, voor zover nodig om een
economisch belangrijke uitvoer mogelijk te maken, het
verschil tussen de prijzen in de internationale handel van
de in genoemd artikel bedoelde produkten en de prijzen
in de Gemeenschap van deze produkten overbrugd kan
worden door een restitutie bij de uitvoer;

Overwegende dat op grond van artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 2518/69 van de Raad van 9 december 1969 tot
vaststelling van de algemene voorschriften betreffende de
toekenning van de restituties bij de uitvoer en de criteria
voor de bepaling van het bedrag van de restituties in de
sector groenten en fruit(?), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2455/72 (3, bij vaststelling van de restituties in
aanmerking moet worden genomen de situatie of de
verwachte ontwikkeling met betrekking enerzijds tot de
prijzen voor groenten en fruit op de markt van de
Gemeenschap en de beschikbare hoeveelheden en ander-
zijds tot de prijzen in de internationale handel ; dat even-
eens rekening moet worden gehouden met de in
-genoemd artikel, onder b), bedoelde kosten, alsmede met
het economische aspect van de beoogde uitvoer;

)

Overwegende dat op grond van artikel 3 van Verordening
(EEG) nr. 2518/69 de prijzen op de markt van de
Gemeenschap worden bepaald met inachtneming van de
prijzen die met het oog op de uitvoer het gunstigst
blijken te zijn ; dat bij de bepaling van de prijzen in de
internationale handel rekening moet worden gehouden
met de noteringen en prijzen bedoeld in lid 2 van
genoemd artikel ;

Overwegende dat de situatie in de internationale handel
of de bijzondere kenmerken van bepaalde markten het
noodzakelijk kunnen maken de restitutie van een bepaald
produkt te differentiéren naar gelang van de bestemming
van dat produkt;

Overwegende dat voor tomaten, verse citroenen, verse
zoete sinaasappelen, appelen, perziken en nectarines van

() PB nr. L 118 van 20. 5. 1972, blz. 1.
(3 PB nr. L 318 van 18. 12. 1969, blz. 17.
¢) PB nr. L 266 van 25. 11. 1972, blz. 7.

de klassen Extra, I en II van de gemeenschappelijke
kwaliteitsnormen, amandelen, hazelnoten, alsmede
walnoten in de dop, momenteel een economisch belang-
rijke uitvoer mogelijk is;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 990/93 van
de Raad (%) een verbod is vastgesteld voor handelsverkeer
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
Federatieve Republiek Joegoslavié (Servi€é en Montene-
gro) ; dat dit verbod niet geldt voor bepaalde omstandig-
heden die limitatief zijn opgesomd in de artikelen 2, 4, §
en 7; dat daarmee rekening moet worden gehouden bij
de vaststelling van de restituties ;

Overwegende dat de in artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 3813/92 van de Raad (°), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 150/95 (%), gedefinieerde representatieve
marktkoersen worden gebruikt voor de omrekening van
het in de valuta van derde landen aangegeven bedrag en
dat deze koersen de grondslag zijn voor de bepaling van
de landbouwomrekeningskoersen van de valuta’s van de
Lid-Staten ; dat de nadere voorschriften voor de toepas-
sing en de vaststelling van deze omrekeningskoersen zijn
vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 1068/93 van de
Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 157/95(%);

Overwegende dat toepassing van bovengenoemde regels
op de huidige marktsituatie of de verwachte ontwikke-
lingen en met name ten aanzien van de noteringen en
prijzen voor groenten en fruit in de Gemeenschap en in
de internationale handel leidt tot vaststelling van de resti-

_tuties overeenkomstig de bijlage van deze verordening;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor groenten en fruit, '

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De uitvoerrestituties in de sector groenten en fruit worden
vastgesteld op de in de bijlage aangegeven bedragen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 maart 1995.

() PB nr. L 102 van 28. 4. 1993, blz. 14.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
(© PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
() PB nr. L 108 van 1. 5. 1993, blz. 106.
() PB nr. L 24 van 1. 2. 1995, blz. 1.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
bij de verordening van de Commissie van 22 februari 1995 tot vaststelling van de
uitvoerrestituties in de sector groenten en fruit
(in ecu/100 kg netto) (in ecu/100 kg netto)
Produkcode | Ppemming | Bedrgen o Prodvkeode | Bgemming um | Bedgen o

0702 00 15 100 04 543 0805 10 69 200 01 13,28
0702 00 20 100 04 543 0805 30 20 100 04 16,30
0702 00 25 100 04 543 0805 30 30 100 04 16,30
0702 00 30 100 04 543 0805 30 40 100 04 16,30
0702 00 35 100 04 543 0806 10 21 200 04 -
0702 00 40 100 04 543 0806 10 29 200 04 -
0702 00 45 100 04 543 0806 10 30 200 04 -
0702 00 50 100 04 543 0806 10 40 200 04 -
0802 12 90 000 04 11,68 0806 10 50 200 04 o
0802 21 00 000 04 13,65 0806 10 61 200 04 o
0802 22 00 000 04 26,32 0806 10 69 200 04 -

0808 10 51 910 02 9,66
0802 31 00 000 04 16,91 0808 10 53 910 02 9,66
0805 10 01 200 01 13,28

0808 10 59 910 02 9,66
0805 10 05 200 01 13,28 )

0808 10 61 910 02 9,66
080510 09 200 01 13,28 0808 10 63 910 02 9,66
080510 11 200 01 13,28 0808 10 69 910 02 9,66
08051015200 01 13,28 0808 10 71 910 02 9,66
080510 19 200 01 13,28 0808 10 73 910 02 9,66
080510 21 200 01 13,28 0808 10 79 910 02 9,66
0805 10 25 200 01 13,28 0808 10 92 910 02 9,66
0805 10 29 200 01 13,28 0808 10 94 910 02 9,66
0805 10 32 200 01 13,28 0808 10 98 910 02 9,66
0805 10 34 200 01 13,28 0809 30 11 100 03 _
0805 10 36 200 01 13,28 0809 30 19 100 03 —
0805 10 42 200 01 13,28 0809 30 21 100 03 —_—
0805 10 44 200 01 13,28 0809 30 29 100 03 —
0805 10 46 200 01 13,28 0809 30 31 100 03 —_
080510 51 200 01 13,28 0809 30 39 100 03 —
0805 10 55 200 01 13,28 0809 30 41 100 03 —
0805 10 59 200 01 13,28 0809 30 49 100 03 -
0805 10 61 200 01 13,28 0809 30 51 100 03 —_
0805 10 65 200 01 13,28 0?09 30 59 100 03 —

De bestemmingen zijn de volgende :

01 Zwitserland, Groenland, Noorwegen, IJsland, Malta, Polen, de Tsjechische Republiek, de Slowaakse Republiek, Hongarije, Roemenié, Bulgarije,

Albanié, Estland, Letland, Litouwen, Armenié, Azerbeidzjan, Wit-Rusland, Georgié, Kazachstan, Kirgizi€, Moldavié, Rusland, Tadzjikistan,
Turkmenistan, Oezbekistan, de Oekraine, Bosnié-Herzegovina, Kroati§, Sloveni¢ en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié

02 Noorwegen, IJsland, de Faerder, Groenland, Malta, Syri¢, Polen, Hongarije, Roemenié, Bulgarije, Albanié, Estland, Letland, Litouwen, Armenié,

Azerbeidzjan, Wit-Rusland, Georgié, Kazachstan, Kirgizié, Moldavié, Rusland, Tadzjikistan, Turkmenistan, Oezbekistan, de Oekraine,
Bosnié-Herzegovina, Kroatié, Slovenié, de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié, Bolivia, Brazilié, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador,
Colombia, de landen en gebieden van Afrika, met uitzondering van Zuid-Afrika, de landen van het Arabische schiereiland [Sacedi-Arabié, Bahrein,
Katar, Oman, de Verenigde Arabische Emiraten (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qaiwan, Fujairah en Ras al Khaimah), Koeweit en
Jemen), Iran, Jordanié

03 alle bestemmingen, met uitzondering van Zwitserland
04 alle bestemmingen. ’

(%) De restituties voor uitvoer naar de Federatieve Republiek Joegoslavié (Servié en Montenegro) mogen slechts worden toegekend met inachtneming van het

bepaalde in Verordening (EEG) nr. 990/93.
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VERORDENING (EG) Nr. 365/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995 ' ‘

tot vaststelling van de totale beschikbare hoeveelheid waarvoor in maart 1995

aanvragen voor invoercertificaten kunnen worden ingediend voor bepaalde

produkten in de sector slachtpluimvee, op grond van de regeling waarin is
voorzien bij Verordening (EG) nr. 774/94 van de Raad

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot Oprlchtmg van de EBuropese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1431/94 van de Commissie
van 22 juni 1994 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering, in de sector slachtpluimvee, van de invoerre-
geling waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr. 774/94
van de Raad houdende opening en vaststelling van de
wijze van beheer van communautaire tariefcontingenten
voor slachtpluimvee en bepaalde andere landbouwpro-
dukten ('), gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2389/94 (2)
en met name op artikel 4, lid 4,

Overwegende dat aangezien bepaalde marktdeelnemers
hun in januari 1995 ingediende aanvragen hebben gean-
nuleerd, de betrokken hoeveelheden bij de vermelde

hoeveelheden voor het tweede kwartaal van 1995 moeten
worden gevoegd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

In de periode van 1 tot en met 10 maart 1995 kunnen
overeenkomstig Verordening (EG) nr.:1431/94 invoercer-
tificaten worden aangevraagd tot de in de bijlage aange-
geven hoevelheden.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 muaart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

() PB nr. L 156 van 23. 6. 1994, blz. 9.
() PB nr. L 255 van 1. 10. 1994, blz. 104.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

(in ton)

Totale beschikbare hoeveelheid
voor de periode van
1 april tot en met 30 juni 1995

1 1775
2 1275
3 825
4 650,52
5 175
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VERORDENING (EG) Nr. 366/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel
van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte betreffende de Toetreding van Oostenrijk,
Finland en Zweden, en met name op artikel 10, lid 5, en
artikel 11, lid 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (),

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van granen, meel van tarwe en van rogge, en gries
en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Verorde-
ning (EG) nr. 3035/94 van de Commissie (*) en de veror-
deningen die deze nadien hebben gewijzigd ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 21 februari 1995 geconstateerde repre-
sentatieve marktkoers ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EG) nr. 3035/94 neergelegde regels op de aanbodprijzen
en noteringen van heden die de Commissie bekend zijn,
leidt tot het wijzigen van de thans geldende heffingen
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1, lid 1, onder a), b) en
c), van Verordening (EEG) nr. 1766/92 genoemde
produkten te innen heffingen worden vastgesteld in de
bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

t

() PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
(3 PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 199§, blz. 1.
(Y) PB nr. L 321 van 14. 12. 1994, blz. 28.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 februari 1995 tot vaststelling van de
invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(ecu/ton)

GN-code Detde landen (%)
0709 90 60 111,42() ()
071290 19 111,423 ¢
1001 10 00 3791 (G (M
1001 90 91 101,87
1001 90 99 101,87 () (")
1002 00 00 135,68 (%)
1003 00 10 104,38
1003 00 90 104,38 (°)
1004 00 00 113,21
100510 90 ‘ 111,42() ()
1005 90 00 111,42()¢)
1007 00 90 111,99 (%
1008 10 00 47,46 ()
1008 20 00 48,74 (*) ()
1008 30 00 0 0O
1008 90 10 )
1008 90 90 0
1101 00 00 188,33 ()
110210 00 236,73
110311 10 103,23
1103 11 90 215,36
110710 11 194,47
110710 19 148,63
1107 10 91 198,94 (19
1107 10 99 151,97 ()
1107 20 00 174,93 ()

(") Voor harde tarwe (,durum”) van oorsprong uit Marokko, welke rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap
wordt vervoerd, wordt de heffing met 0,7245 ecu per ton verminderd. -

() Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong
uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan, die rechtstreeks in de Franse overzeese
departementen worden ingevoerd.

(%) Voor mais van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan wordt de heffing bij
invoer in de Gemeenschap met 2,186 ecu per ton verminderd.

() Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan
wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap toegepast overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90.
() Voor harde tarwe (,durum”) en kanariezaad geproduceerd in Turkije, die rechtstreeks van dat land naar de

Gemeenschap worden vervoerd, wordt de heffing met 0,7245 ecu per ton verminderd.

(9 De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap vervoerd, is vastgesteld bij de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad (PB nr. L 142 van 9.
6. 1977, blz. 10), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1902/92 (PB nr. L 192 van 11. 7. 1992, blz. 3), en
(EEG) nr. 2622/71 van de Commissie (PB nr. L 271 van 10. 12. 1971, blz. 22), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 560/91 (PB nr. L 62 van 8. 3. 1991, blz. 26).

(") Bij invoer van het produkt van GN-code 1008 90 10 (triticale) wordt de voor rogge geldende heffing toegepast.

(*) Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG mogen produkten van oorsprong uit de LGO met vrijdom
van heffingen in de Gemeenschap worden ingevoerd, tenzij het bepaalde in lid 4 van dat zelfde artikel van
toepassing is.

(*) Voor produkten van deze code die worden ingevoerd in het kader van de overeenkomsten die de Gemeenschap
met Polen en Hongarije heeft gesloten, of in het kader van de interimovereenkomsten die de Gemeenschap met
Tsjechié, Slowakije, Bulgarije en Roemenié heeft gesloten, en waarvoor een overeenkomstig het bepaalde in de
gewijzigde Verordening (EG) nr. 121/94 of Verordening (EG) nr. 335/94 afgegeven certificaat EUR 1 wordt
overgelegd, gelden de in de bijlage bij die verordeningen aangegeven heffingen.

(') Deze heffing wordt overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de Raad, verminderd met 6,569 ecu/ton
voor de produkten van oorsprong uit Turkije.

(*") De toe te passen heffing voor produkten van deze code die worden ingevoerd in het kader van Verordening (EG)
nr. 774/94 wordt beperkt overeenkomstig de bepalingen van de onderhavige verordening.
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VERORDENING (EG) Nr. 367/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte van Toetreding van Oostenrijk, Finland en
Zweden tot de Europese Unie (¥, en met name op artikel
12, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (¥,

Overwegende dat de premies die aan de heffingen voor
granen en mout dienen te worden toegevoegd, werden
vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1938/94 van de
Commissie () en de verordeningen die deze nadien
hebben gewijzigd ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 21 februari 1995 geconstateerde repre-
sentatieve marktkoers ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van de in artikel 1, lid
1, onder a), b) en c), van Verordening (EEG) nr. 1766/92
genoemde produkten, worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

(") PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
(3 PB nr. C 241 van 29. 8. 1994, blz. 21.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
() PB nr. L 198 van 30. 7. 1994, blz. 39.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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bij de verordening van de Commissie van 22 februari 1995 tot vaststelling van de premies

die aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

(in ecu /ton)

GN-code

Lopend
2

1¢ term.

2¢ term.

3¢ term.

S

0709 90 60
071290 19
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 00
100510 90
100590 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00
110210 00
11031110
1103 11 90
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B. Mout

(in ecu /ton)

GN-code

Lopend

1¢ term.

2¢ term.

3¢ term.

4 term.

6

1107 10 11
110710 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00
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VERORDENING (EG) Nr. 368/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot wijziging van de invoerheffingen voor op basis van granen en rijst verwerkte
: produkten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte van Toetreding van Oostenrijk, Finland en
Zweden, inzonderheid op artikel 11, lid 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad van
21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (¥, laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 1869/94 (%), inzonderheid op artikel 12, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (%),

Overwegende dat de bij de invoer van de op basis van
granen en rijst verwerkte produkten geldende heffingen
zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 163/95 van de
Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
ar. 352/95();

Overwegende dat het laatst waargenomen verschil tussen
de heffing van het basisprodukt met meer dan 3,02 ecu
per ton afwijkt van het gemiddelde van de heffingen ; dat
de thans geldende heffingen derhalve, krachtens artikel 1
van Verordening (EEG) nr. 1579/74 van de Commissie (),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) n1. 1740/78 (%),
overeenkomstig de bij deze verordening gevoegde tabel
moeten worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in Verordening (EEG) nr. 1620/93
van de Commissie (') bedoelde op basis van granen en
rijst verwerkte produkten te innen heffingen, vastgesteld
in de bijlage van de gewijzigde Verordening (EG)
nr. 163/95 worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

() PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
() PB nr. L 166 van 25. 6. 1976, blz. 1.
() PB nr. L 197 van 30. 7. 1994, blz. 7.
(*) PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
) PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.

(9 PB nr. L 24 van 1. 2. 1995, blz. 17.

() PB nr. L 40 van 22. 2. 1995, blz. 12.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(® PB nr. L 168 van 25. 6. 1974, blz. 7.
() PB nr. L 202 van 26. 7. 1978, blz. 8.
(") PB nr. L 155 van 26. 6. 1993, blz. 29.
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 februari 1995 tot wijziging van de
invoerheffingen voor op basis van granen en rijst verwerkte produkten

(in ecu/ton)
Heffingen ()
GN-code : Derde landen
ACS-Staten (met uitzondering van'
ACS-Staten)
11022010 198,23 205,53
1102 20 90 112,33 11598
1102 90 90 113,28 11693
11031310 198,23 205,53
11031390 112,33 115,98
1103 19 90 113,28 116,93
1103 29 40 198,23 205,53
11032990 - 113,28 116,93
1104 19 50 198,23 205,53
110419 99 199,91 207,20
1104 23 10 176,21 179,85
1104 23 30 ’ 176,21 . 179,85
1104 23 90 112,33 115,98
11042919 177,70 181,34
1104 29 39 177,70 181,34
1104 29 99 113,28 116,93
1104 30 90 82,60 89,89
1106 20 90 173,68 (9 202,12
1108 1200 177,31 202,12
1108 13 00 177,31 202,12 (%)
1108 14 00 88,65 202,12
1108 19 90 88,65(9) 202,12
1702 30 51 231,27 327,99
1702 30 59 177,31 . 257,60
1702 30 91 231,27 348,06
1702 30 99 177,31 257,60
1702 40 90 177,31 257,60
1702 90 50 177,31 257,60
170290 75 24229 359,08
1702 90 79 168,50 248,79
2106 90 55 177,31 257,60
23031011 220,26 439,23

(}) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 wordt de heffing voor de volgende produkten van oorsprong uit
de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan niet toegepast:
— produkten van GN-code ex 0714 1091,
— produkten van GN-code 0714 9011 en arrow-root (pijlwortel) van GN-code 0714 90 19,
— meel en gries van arrow-root (pijlwortel) van GN-code 1106 20,
— zetmeel van arrow-root (pijlwortel) van GN-code 1108 19 90.
(%) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de heffingen niet toegepast op produkten van ocorsprong

uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan, die rechtstreeks in de Franse overzeese
departementen worden ingevoerd.

() Bij toepassing van Verordening (EEG) nr. 3763/91 wordt de heffing niet toegepast op tarwezemelen van
oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan (ACS) die rechtstreeks in het Franse
overzeese departement Réunion worden ingevoerd.




23. 2. 95

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 41/41

VERORDENING (EG) Nr. 369/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995 ‘
houdende vaststelling van de heffingen bij invoer voor melasse

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 283/95(), en met name op
artikel 16, lid 8, . C

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (¥,
inzonderheid op artikel 5,

Overwegende dat de heffing van toepassing bij invoer van
melasse is vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1946/94
van. de Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 262/95(9;

Overwegende dat het toepassen van de regels en bepa-
lingen weergegeven in Verordening (EG) nr. 1946/94 op
de gegevens waarover de Commissie thans beschikt, leidt
tot het wijzigen van de thans van kracht zijnde heffing,
overeenkomstig artikel 1 van onderhavige verordening;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s
moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 21 februari 1995 geconstateerde repre-
sentatieve marktkoers,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

1. De in artikel 16, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 1785/81 bedoelde invoerheffing wordt voor melasse,
ook indien ontkleurd, (GN-codes 17031000 en
1703 90 00) vastgesteld op 0,25 ecu per 100 kg.

2.  Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG
van de Raad (") mogen produkten van oorsprong uit de
LGO evenwel met vrijdom van heffingen in de Gemeen-

~schap worden ingevoerd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

() PB nr. 'L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
() PB nr. L 34 van 14. 2. 1995, blz. 3.
() PB nr. L 387 van 31. 12..1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
) PB nr. L 198 van 30. 7. 1994, blz. 59.
() PB nr. L 30 van 9. 2. 1995, blz. 37.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

() PB nr. L 263 van 19. 9. 1991, blz. 1.
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VERORDENING (EG) Nr. 370/95 VAN DE COMMISSIE
van 22 februari 1995

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de
invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN, ’

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie
van 21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen
van de invoerregeling voor groenten en fruit ('), en met
name op artikel 4, lid 1,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (3,
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (%), en
met name op artikel 3, lid 3, ‘

Overwegende dat in Verordening (EG) nr. 3223/94 op
grond van de multilaterale handelsbesprekingen in het
kader van de Uruguay-Ronde de criteria zijn vastgesteld
aan de hand waarvan de Commissie voor de produkten en
de periodes die in de bijlage bij die verordening zijn
vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde landen
vaststelt ;

Overwegende dat, op grond van de bovenvermelde criteria
de forfaitaire invoerwaarden moeten worden vastgesteld

op de in de bijlage bij deze verordening vermelde
niveaus ;

Overwegende dat de afwijking waarin is voorzien bij
artikel 1, tweede alinea, van Verordening (EG) nr. 3311/94
van de Raad van 20 december 1994 tot verlenging van de
geldigheidsduur van de bepalingen van het op 31
december 1994 geldende agromonetaire stelsel met één
maand en tot vaststelling van de landbouwomrekenings-
koersen voor de nieuwe Lid-Staten (¥) moet worden toege-
past,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94
bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld
zoals aangegeven in de tabel in de bijlage bij deze veror-
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 februari 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 februari 1995.

() PB nr. L 337 van 24. 12. 1994, blz. 66.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

() PB nr. L 350 van 31. 12. 1994, blz. 1.
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 februari 1995 tot vaststelling van forfaitaire
invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en

fruit
(in ecu/100 kg)
GN-code Code derde landen () ini‘::::;":ii‘; .
070200 15 204 53,1
212 820
624 97,3
999 77,5
0707 00 10 053 166,9
068 114,4
204 121,1
624 207,3
999 152,4
0709 90 73 052 99,8
204 299
624 196,3
999 108,7

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 3079/94 van de Commissie (PB nr. L 325 van 17..12.
1994, blz. 17). De code ,999” staat voor sandere oorsprong”.
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RICHTLIJN 95/3/EG VAN DE COMMISSIE
van 14 februari 1995

houdende wijziging van Richtlijn 90/128/EEG inzake materialen en voorwerpen
van kunststof, bestemd om met levensmiddelen in aanraking te komen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN, :

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 89/109/EEG van de Raad van 21
december 1988 betreffende de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen der Lid-Staten inzake materialen en voor-
werpen bestemd om met levensmiddelen in aanraking te
komen ("), inzonderheid op artikel 3,

Na raadpleging van het Wetenschappelijk Comité voor de
menselijke voeding,

Overwegende dat de in deze richtlijn neer te leggen
communautaire maatregelen niet alleen noodzakelijk
maar ook onmisbaar zijn voor het bereiken van de doel-
stellingen van de interne markt; dat deze doelstellingen
niet door de Lid-Staten afzonderlijk kunnen worden
verwezenlijkt ; dat bovendien het bereiken van die doel-
stellingen op het niveau van de Gemeenschap reeds in
Richtlijn 89/109/EEG in het vooruitzicht werd gesteld ;

Overwegende dat Richtlijn 90/128/EEG van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 93/9/
EEG (})) met name in artikel 3, lid 4, voorziet in een
herziening van bijlage II en meer bepaald van deel B;

Overwegende dat op grond van de beschikbare informatie
bepaalde, voorlopig op nationaal niveau toegestane stoffen
op de communautaire lijst kunnen worden geplaatst;

Overwegende dat bepaalde, voorlopig op nationaal niveau
toegestane stoffen nog gedurende een welbepaalde
periode kunnen worden toegestaan, aangezien de door het
Wetenschappelijk Comité voor de menselijke voeding
gevraagde gegevens nog niet beschikbaar zijn, maar de
nodige studies worden uitgevoerd of in voorbereiding
zijn ;

Overwegende dat na de vaststelling van Richtlijn 90/128/
EEG aanvragen voor het gebruik van andere stoffen zijn
ingediend ; dat deze stoffen gezien de verstrekte techni-
sche gegevens op de communautaire lijst kunnen worden
geplaatst ;

Overwegende dat de voor bepaalde stoffen reeds vastge-
stelde beperkingen op grond van de beschikbare infor-
matie dienen te worden gewijzigd ;

Overwegende dat deze lijst dient te worden uitgebreid
met additieven teneinde tot een volledigere harmonisatie
van de sector te komen;

(') PB nr. L 40 van 11. 2. 1989, blz. 38.

(3 PB nr. L 75 van 21. 3. 1990, blz. 19. Richtlijn gerectificeerd in
PB nr. L 399 van 13. 12. 1990, blz. 26.

() PB nr. L 90 van 14. 4. 1993, blz. 26.

Overwegende dat het aantal stoffen dat in de volledige
lijst van additieven moet worden opgenomen dermate
groot is, dat stapsgewijs te werk moet worden gegaan, met
als laatste stap de volledige lijst van additieven (positieve
lijst) ;

Overwegende dat het in deze richtlijn gaat om een eerste,
nog onvolledige lijst, die derhalve niet alle stoffen bevat
die momenteel in ten minste één Lid-Staat worden
aanvaard, en dat deze stoffen dus in afwachting van een
beslissing over opname in de communautaire lijst onder
de nationale wetgeving kunnen blijven vallen ;

Overwegende dat voor bepaalde stoffen specifieke voor-
schriften inzake zuiverheidscriteria vereist kunnen zijn die
nog niet in deze richtlijn zijn opgenomen en dat dit
aspect derhalve, in afwachting van een beslissing op
communautair niveau, onder de nationale wetgeving dient
te blijven vallen;

Overwegende dat de in deze richtlijn vervatte maatregelen
in overeenstemming zijn met het advies van het Perma-
nent Comité voor levensmiddelen,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlijn 90/128/EEG wordt gewijzigd als volgt :

1. Het volgende artikel 3 bis wordt toegevoegd :
sArtikel 3 bis

Een onvolledige lijst van additieven die kunnen
worden gebruikt voor de vervaardiging van materialen
en voorwerpen van kunststof is opgenomen in bijlage
81 A

2. Bijlage II wordt gewijzigd zoals aangegeven in bijlage I
bij deze richtlijn.

3. Bijlage II bij deze richtlijn wordt als bijlage III toege-
voegd. '

Artikel 2

1. De Lid-Staten doen de nodige wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om met
ingang van 1 april 1996 aan deze richtlijn te voldoen. Zij
stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

De Lid-Staten

— staan met ingang van 1 april 1996 de handel in en het
gebruik van materialen en voorwerpen van kunststof
bestemd om met levensmiddelen in aanraking te
komen, die aan deze richtlijn voldoen, toe ;
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— verbieden met ingang van 1 april 1998 de handel in
en het gebruik van materialen en voorwerpen van
kunststof bestemd om met . levensmiddelen in aanra-
king te komen, die niet aan deze richtlijn voldoen.

2. Wanneer de Lid-Staten de in lid 1 bedoé¢lde bepa-
lingen aannemen, wordt in die bepalingen naar de onder-
havige richtlijn verwezen of wordt hiernaar verwezen bij
de officiéle bekendmaking van die bepalingen. De regels
voor deze verwijzing worden vastgesteld door de Lid-
Staten.

Artikel 3

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Gedaan te Brussel, 14 februari 1995.

Voor de Commissie
Martin BANGEMANN

Lid van de Commissie



Nr. L 41/46

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

BIJLAGE I

Bijlage II bij Richtlijn 90/128/EEG wordt gewijzigd als volgt:
a) In punt 4 wordt na ,te zijn” de tekst ,wat de zuiverheidscriteria betreft” toegevoegd ;

b) deel A wordt gewijzigd -zoals aangegeven in de aanhangsels 1, 2 en 3;

¢) deel B wordt gewijzigd zoals aangegeven in aanhangsel 4.

Aanbangsel 1

Lijst van monomeren en andere uitgangsstoffen die aan deel A worden toegevoegd

PM/REF-nr. CAS-nr. Naam Beperkingen
1) @ ©)] @
12789 007664-41-7 Ammoniak
14411 008001-79-4 Ricinusolie

Aanbangsel 2

Lijst van monomeren en andere uitgangsstoffen in deel A waarvoor de inhoud van de

kolom ,Beperkingen” wordt aangepast

PM/REF-nr. CAS-nr. Naam Beperkingen
M @ &) “
24130 008050-09-7 Gombhars Zie ,Kolofonium”
24887 006362-79-4 | 5-Sulfoisoftaalzuur, mononatriumzout LMS = 5 mg/kg

Aanhangsel 3

Lijst van monomeren en andere uitgangsstoffen die worden geschrapt

PM/REF-nr.

CAS-nr.

Naam

Beperkingen

)

@

©)

@

14410

008001-79-4

Ricinusolie (levensmiddelenkwaliteit)

Aanbangsel 4

Lijst van monomeren en andere uitgangsstoffen die worden overgebracht naar deel A

PM/REF-nr. CAS-nr. Naam Beperkingen
M @, 3 @
10660 015214-89-8 2-Acrylamido-2-methylpropaansulfonzuur SML = 0,05 mg/kg
15070 001647-16-1 1,9-Decadieen SML = 0,05 mg/kg
17050 000104-76-7 | 2-Ethyl-1-hexanol SML = 30 mg/kg
19270 000097-65-4 Itaconzuur
26140 000075-38-7 | Vinylideenfluoride SML = 5 mg/kg
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BIJLAGE II
JBIJLAGE III

ONVOLLEDIGE LIJST VAN ADDITIEVEN DIE VOOR DE VERVAARDIGING VAN MATERI-
ALEN EN VOORWERPEN VAN KUNSTSTOF MOGEN WORDEN GEBRUIKT

Algemene inleiding

1. Deze bijlage bevat de lijst van:

a) stoffen die in kunststoffen worden verwerkt om een technisch effect in het eindprodukt te verkrijgen.
Het is de bedoeling dat deze stoffen in het eindprodukt aanwezig zijn;

b) stoffen die worden gebruikt om een geschikt medium voor polymerisatie te verkrijgen (bij voorbeeld
emulgatoren, oppervlakteactieve stoffen, stoffen met bufferwerking, enz.).

De stoffen die rechtstreeks van invloed zijn op de vorming van polymeren (bij voorbeeld die van het kata-
lytische systeem), zijn niet in de lijst opgenomen.

2. Aluminium-, ammonium-, calcium-, ijzer-, magnesium-, kalium-, natrium- en zinkzouten (met inbegrip
van dubbelzouten en zure zouten) van de toegelaten zuren, fenolen en alcoholen welke ook zijn toegela-
‘ten, zijn niet in de lijst opgenomen. In de lijst zijn echter wel namen opgenomen als .. . . zuur, zouten” of
» .. zuren, zouten” als het (de) desbetreffende vrije zuur (zuren) niet wordt (worden) genoemd. In derge-
lijke gevallen betekent de term ,zouten” de ,aluminium-, ammonium-, calcium-, ijzer-, magnesium-, kali-
um-, natrium- en zinkzouten”.

3. De volgende stoffen zijn niet in de lijst opgenomen, hoewel zij aanwezig kunnen zijn:
. a) stoffen die in het eindprodukt aanwezig zouden kunnen zijn, zoals :

— verontreinigingen van de gebruikte stoffen,
— tijdens de reactie gevormde tussenprodukten,
— ontledingsprodukten ;

‘ b) mengsels van de toegelaten stoffen.

Materialen en voorwerpen die de onder a) en b) genoemde stoffen bevatten, moeten vdldoen aan de eisen
van artikel 2 van Richtlijn 89/109/EEG.

4. De stoffen dienen van goede technische kwaliteit te zijn wat de zuiverheidscriteria betreft.

5. De lijst bevat de volgende informatie :

— kolom 1 (PM/REF-nr.): het EEG-referentienummer voor verpakkingsmateriaal van de stoffen op de
lijst ;

— kolom 2 (CAS-nr): het CAS (Chemical Abstracts Service)-registratienummer ;

— kolom 3 (Naam): de chemische naam ;

'— kolom 4 (Beperkingen). Deze kunnen zijn :
— de specifieke migratielimiet (SML);
— maximaal toegelaten restgehalte van de stof in het materiaal of voorwerp (QM)#

— eventuele andere specifiek vermelde beperkingen.

6. Als een stof die in de lijst afzonderlijk wordt vermeld, tevens valt onder een algemene benaming, gelden
voor deze stof de beperkingen die bij de afzonderlijke vermelding zijn opgenomen.

7. Wanneer er een strijdigheid is tussen het CAS-nr. en de chemische naam, heeft de chemische naam voor-
rang. Als er een strijdigheid is tussen het CAS-nr. in de Einecs en dat in het CAS-Register, geldt het
CAS-nr. in het CAS-Register.
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Onvolledige lijst van additieven
PM/REF-nr. CAS-nr. Naam Beperkingen
0] @ &) “
30000 000064-19-7 Azijnzuur
30045 000123-86-4 Butylacetaat
30140 000141-78-6 Ethylacetaat
30280 000108-24-7 Azijnzuuranhydride
30295 000067-64-1 Aceton ‘
30370 — Acetylazijnzuur, zouten
30400 —_ Acetoglyceriden
30960 — Esters van alifatische monocarbonzuren (C4-C,;) met polyglycerol
31328 — Vetzuren uit eetbare dierlijke of plantaardige vetten en olién
31730 000124-04-9 | Adipinezuur
33120 —_ Alcoholen, alifatische, eenwaardige, verzadigde, onvertakte, primaire
(C-Cy) .
33350 009005-32-7 | Alginezuur
34480 — Aluminiumvezels, -schilfers en -poeders
34560 021645-51-2 Aluminiumhydroxide
34690 011097-59-9 Aluminiummagnesiumhydroxycarbonaat
34720 001344-28-1 Aluminiumoxide
35120 013560-49-1 Diester van 3-aminocrotonzuur met thiobis (2-hydroxyethyljether
35320 007664-41-7 | Ammoniak '
35440 012124-97-9 Ammoniumbromide
35600 001336-21-6 = | Ammoniumhydroxide
35840 000506-30-9 Arachidinezuur
35845 007771-44-0 Arachidonzuur
36000 000050-81-7 Ascorbinezuur
36080 000137-66-6 Ascorbylpalmitaat
36160 010605-09-1 Ascorbylstearaat
36880 008012-89-3 Bijenwas
36960 003061-75-4 Beheenamide
37040 000112-85-6 Beheenzuur
37280 001302-78-9 Bentoniet
37600 000065-85-0 Benzoézuur
37680 000136-60-7 | Butylbenzoaat
37840 000093-89-0 Ethylbenzoaat
38080 000093-58-3 Methylbenzoaat
38160 002315-68-6 Propylbenzoaat
38950 079072-96-1 Bis (4-ethylbenzylideen)sorbitol
39890 087826-41-3 Bis (methylbenzylideen)sorbitol
069158-41-4
054686-97-4
40400 010043-11-5 Boornitride
40570 000106-97-8  Butaan
41040 005743-36-2 | Calciumbutyraat
41280 001305-62-0 Calciumhydroxide
41520 001305-78-8 Calciumoxide
41600 012004-14-7 Calciumsulfoaluminaat
037293-22-4
41760 008006-44-8 Candelillawas
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PM/REF-nr. CAS-nr. Naam Beperkingen
M @ &)} @
41960 000124-07-2 | Caprylzuur
42160 000124-38-9 Kooldioxide
42500 — Koolzuur, zouten
42640 009000-11-7 Carboxymethylcellulose
42720 008015-86-9 Carnaubawas
42800 009000-71-9 Caseine
42960 064147-40-6 Ricinusolie, gedehydrateerde
43200 — Ricinusolie, mono- en diglyceriden
43280 009004-34-6 Cellulose
43300 009004-36-8 Celluloseacetaatbutyraat
43360 068442-85-3 Cellulose, geregenereerde
43440 008001-75-0 Ceresine
44160 000077-92-9 Citroenzuur
44640 000077-93-0 Triethylcitraat
45280 —_ Katoenvezels
45560 014464-46-1 | Cristobaliet -
45760 000108-91-8 Cyclohexylamine
45920 009000-16-2 Dammar
45940 000334-48-5 n-Decaanzuur
46070 010016-20-3 alfa-Dextrine
46080 007585-39-9 beta-Dextrine
46375 061790-53-2 Diatomeeénaarde
46480 032647-67-9 Dibenzylideensorbitol
46790 004221-80-1 2,4- Di-tert-butylfenyl-3,5-di-tert-butyl-4-hydroxybenzoaat
46800 067845-93-6 Hexadecyl-3,5-di-tert-butyl-4-hydroxybenzoaat
46870 003135-18-0 Dioctadecyl-3,5-di-tert-butyl-4-hydroxybenzylfosfonaat
47440 000461-58-5 Dicyandiamide
49540 000067-68-5 Dimethylsulfoxide
51200 000126-58-9 Dipentaerythritol
51760 025265-71-8 Dipropyleenglycol
000110-98-5
52640 016389-88-1 Dolomiet .
52730 000112-86-7 | Erucazuur.
52800 000064-17-5 Ethanol
53270 037205-99-5 Ethylcarboxymethylcellulose
53280 009004-57-3 Ethylcellulose
53360 000110-31-6 N,N’-Ethyleen-bis-oleamide
53440 005518-18-3 N,N’-Ethyleen-bis-palmitamide
53520 000110-30-5 N,N’-Ethyleen-bis-stearamide
53600 000060-00-4 Ethyleendiaminetetraazijnzuur
54005 005136-44-7 Ethyleen-N-palmitamide-N’-stearamide
54260 009004-58-4 Ethylhydroxyethylcellulose
54270 — Ethylhydroxymethylcellulose
54280 — Ethylhydroxypropylcellulose
54450 — Vetten en olién, van eetbare dierlijke en plantaardige oorsprong
54480 — Vetten en olién, gehydrogeneerde, van eetbare dierlijke of plantaar-
dige oorsprong
55040 000064-18-6 Mierezuur
55120 000110-17-8 Fumaarzuur
55190 029204-02-2 Gadoleinezuur
55440 009000-70-8 Gelatine
55680 000110-94-1 Glutaarzuur
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PM/REF-nr. EAS-m' o Naam Beperkingen
) @ €} @
55920 000056-81-5 Glycerol
56020 099880-64-5 Glyceroldibehenaat
56360 — Esters van glycerol met azijnzuur
56487 — Esters van glycerol met boterzuur
56490 —_ Esters van glycerol met erucazuur
56495 —_ Esters van glycerol met 12-hydroxystearinezuur
56500 — Esters van glycerol met laurinezuur
56510 —_ Esters van glycerol met_linolzuur
56520 — Esters van glycerol met myristinezuur
56540 — Esters van glycerol met oliezuur
56550 — Esters van glycerol met palmitinezuur
56565 — Esters van glycerol met nonaanzuur
56570 — Esters van glycerol met propionzuur
56580 —_ Esters van glycerol met ricinolzuur
56585 — Esters van glycerol met stearinezuur
56610 030233-64-8 Glycerolmonobehenaat
56720 026402-23-3 Glycerolmonohexanoaat
56800 . 030899-62-8 Glycerolmonolauraatdiacetaat
56880 026402-26-6 Glycerolmonooctanoaat
57040 — Glycerolmonooleaat, ester met ascorbinezuur
57120 —_ Glycerolmonooleaat, ester met citroenzuur
57200 — Glycerolmonopalmitaat, ester met ascorbinezuur
57280 —_ Glycerolmonopalmitaat, ester met citroenzuur
57600 — Glycerolmonostearaat, ester met ascorbinezuur
57680 — Glycerolmonostearaat, ester met citroenzuur
57920 000620-67-7 Glyceroltriheptanoaat
58300 — "Glycine, zouten
58320 007782-42-5 Grafiet
58400 009000-30-0 | Guargom
58480 009000-01-5 | Arabische gom
58720 000111-14-8 Heptaanzuur
59360 000142-62-1 Hexaanzuur
59760 019569-21-2 | Huntiet
59990 007647-01-0 Zoutzuur .
60030 012072-90-1 Hydromagnesiet
60080 012304-65-3 Hydrotalciet
60160 000120-47-8 Ethyl-4-hydroxybenzoaat
60180 004191-73-5 Isopropyl-4-hydroxybenzoaat
60200 000099-76-3 Methyl-4-hydroxybenzoaat
" 60240 000094-13-3 ‘Propyl-4-hydroxybenzoaat
60560 009004-62-0 Hydroxyethylcellulose
60880 009032-42-2 Hydroxyethylmethylcellulose
61120 009005-27-0 Hydroxyethylzetmeel
61390 037353-59-6 Hydroxymethylcellulose
61680 009004-64-2 Hydroxypropylcellulose
61800 009049-76-7 Hydroxypropylzetmeel
61840 000106-14-9 12-Hydroxystearinezuur
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PM/REF-nr. CAS-nr. Naam Beperkin, gen‘
M @ 3 @
62140 006303-21-5 | Hypofosforigzuur
62240 001332-37-2 1Jzeroxide
62450 000078-78-4 Isopentaan
62640 008001-39-6 Japanwas
62720 001332-58-7 Kaolien
62800 — Kaolien, gecalcineerd
62960 000050-21-5 Melkzuur
63040 000138-22-7 Butyllactaat
63280 000143-07-7 Laurinezuur
63760 008002-43-5 Lecithine
63840 000123-76-2 Levulinezuur
63920 000557-59-5 Lignocerinezuur
64015 000060-33-3 Linolzuur
64150 028290-79-1 Linoleenzuur
64500 — Lysine, zouten
64640 001309-42-8 Magnesiumhydroxide
64720 001309-48-4 Magnesiumoxide
65020 006915-15-7 Appelzuur
65040 000141-82-2 Malonzuur
65520 000087-78-5 Mannitol
66200 037206-01-2 Methylcarboxymethylcellulose
66240 009004-67-5 Methylcellulose
66640 009004-59-5 Methylethylcellulose
66695 — Methylhydroxymethylcellulose
66700 009004-65-3 Methylhydroxypropylcellulose
67120 012001-26-2 Mica
67200 001317-33-5 Molybdeendisulfide
67840 — Montaanzuren en/of hun esters met ethyleenglycol en/of met 1,3-
butaandiol en/of glycerol
67850 008002-53-7 Montaanwas
67891 000544-63-8 Myristinezuur
68040 003333-62-8 7-[2-H-Nafto-(1,2-Djtriazol-2-yl]3-fenylcumarine
68125 068187-64-4 Nefelien syeniet
69040 000112-80-1 Oliezuur
69760 000143-28-2 Oleylalcohol
70000 070331-94-1 2,2'-Oxamidobis[ethyl-3-(3,5-di-tert-butyl-4-hydroxyfenyl)propionaat]
70240 012198-93-5 Ozokeriet
70400 000057-10-3 Palmitinezuur
71020 000373-49-9 Palmitoleinezuur
71440 009000-69-5 Pectine
71600 000115-77-5 Pentaerythritol
71680 006683-19-8 Pentaerythritol-tetrakis[3-(3,5-di-tert-butyl-4-hydroxyfenyl)propionaat}
71720 000109-66-0 Pentaan
72640 007664-38-2 Fosforzuur
74240 031570-04-4 Tris (2,4-di-tert-butilfenyl) fosfiet
74480 000088-99-3 O-Ftaalzuur
76320 000085-44-9 Ftaalzuuranhydride
76720 009016-00-6 Polydimethylsiloxaan
063148-62-9
76960 025322-68-3 Polyethyleenglycol
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77600 061788-85-0 Ester van polyethyleenglycol met gehydrogeneerde ricinusolie
77702 — Esters van polyethyleenglycol met alifatische monocarbonzuren (C,-
C;) en hun ammonium- en natriumsulfaten
79040 009005-64-5 Polyethyleenglycolsorbitanmonolauraat
79120 009005-65-6 Polyethyleenglycolsorbitanmonooleaat
79200 009005-66-7 Polyethyleenglycolsorbitanmonopalmitaat
79280 009005-67-8 Polyethyleenglycolsorbitanmonostearaat
79360 009005-70-3 Polyethyleenglycolsorbitantrioleaat
79440 009005-71-4 Polyethyleenglycolsorbitantristearaat
80240 029894-35-7 Polyglycerolricinoleaat
80640 — Polyoxyalkyl(C,-C,)dimethylpolysiloxaan
80720 008017-16-1 Polyfosforzuren
81520 007758-02-3 Kaliumbromide
81600 001310-58-3 Kaliumhydroxide
81840 .000057-55-6 1,2-Propaandiol
81882 000067-63-0 2-Propanol
82000 000079-09-4 Propionzuur
82080 009005-37-2 1,2-Propyleenglycolalginaat
82240 022788-19-8 1,2-Propyleenglycoldilauraat
82400 000105-62-4 1,2-Propyleenglycoldioleaat
82560 033587-20-1 1,2-Propyleenglycoldipalmitaat
82720 006182-11-2 1,2-Propyleenglycoldistearaat
82800 027194-74-7 1,2-Propyleenglycolmonolauraat
82960 001330-80-9 1,2-Propyleenglycolmonooleaat
83120 029013-28-3 1,2-Propyleenglycolmonopalmitaat
83300 001323-39-3 1,2-Propyleenglycolmonostearaat
83320 — Propylhydroxyethylcellulose
83325 — Propylhydroxymethylcellulose
83330 — Propylhydroxypropylcellulose
83440 002466-09-3 Pyrofosforzuur
83455 013445-56-2 Pyrofosforigzuur
83460 012269-78-2 Pyrofilliet
83470 014808-60-7 Kwarts
83610 073138-82-6 Harszuren
83840 008050-09-7 Kolofonium
84000 008050-31-5 Kolofonium, ester met glycerol
84080 008050-26-8 Kolofonium, ester met pentaerythritol
84210 065997-06-0 Kolofonium, gehydrogeneerd
84240 065997-13-9 Kolofonium, gehydrogeneerd, ester met glycerol
84320 008050-15-5 Kolofonium, gehydrogeneerd, ester met methanol
84400 064365-17-9 Kolofonium, gehydrogeneerd, ester met pentaerythritol
84560 009006-04-6 Rubber, natuurlijke
84640 - Salicylzuur
85600 — Silicaten, natuurlijke
85980 — Kiezelzuur, zouten
86000 — Kiezelzuur, gesilyleerd
86160 000409-21-2 Siliciumcarbide
86240 007631-86-9 Siliciumdioxide
86560 007647-15-6 Natriumbromide
86720 001310-73-2 Natriumhydroxide
87200 000110-44-1 Sorbinezuur
87280 029116-98-1 Sorbitandioleaat
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87520 062568-11-0 Sorbitanmonobehenaat
87600 001338-39-2 Sorbitanmonolauraat
87680 001338-43-8 Sorbitanmonooleaat
87760 026266-57-9 Sorbitanmonopalmitaat
87840 001338-41-6 Sorbitanmonostearaat
87920 061752-68-9 Sorbitantetrastearaat
88080 026266-58-0 Sorbitantrioleaat
88160 054140-20-4 Sorbitantripalmitaat
88240 026658-19-5 Sorbitantristearaat
88320 000050-70-4 Sorbitol
88600 026836-47-5 Sorbitolmonostearaat
88800 009005-25-8 Zetmeel, voedings-
88880 068412-29-3 Zetmeel, gehydrolyseerd |
89040 000057-11-4 Stearinezuur
90720 058446-52-9 Stearoylbenzoylmethaan
90800 005793-94-2 Calciumstearoyl-2-lactylaat
90960 000110-15-6 Barnsteenzuur
91200 000126-13-6 Saccharoseacetaatisobutyraat
91360 000126-14-7 Saccharoseoctaacetaat
91840 007704-34-9 Zwavel
91920 007664-93-9 Zwavelzuur
92080 014807-96-6 Talk
92160° 000087-69-4 Wijnsteenzuur
92195 — Taurine, zouten
92205 057569-40-1 Diester van tereftaalzuur met 2,2'-methyleenbis(4-methyl-6-tert-
butylfenol)
92350 000112-60-7 Tetraethyleenglycol
92640 000102-60-3 N,N,N’,N’-Tetraktis(2-hydroxypropyl)ethyleendiamine
93440 013463-67-7 Titaandioxide
93520 000059-02-9 alfa-Tocoferol
010191-41-0
93680 009000-65-1 Tragacanth gom
94320 000112-27-6 Triethyleenglycol
95200 001709-70-2 1,3,5-Trimethyl-2,4,6-tris(3,5-di-tert-butyl-4-hydroxybenzyl)benzeen
95905 013983-17-0 Wollastoniet
95920 — Houtmeel en -vezels, onbehandeld
95935 011138-66-2 Xanthangom
96190 020427-58-1 Zinkhydroxide
96240 001314-13-2 Zinkoxide
96320 001314-98-3 Zinksulfide”
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RECTIFICATIES

Rectificatie op Verordening (EG) nr. 348/95 van de Commissie van 21 februari 1995 tot vast-

stelling, voor bepaalde produkten van de sector melk en zuivelprodukten, van de hoeveel-

heid die voor het tweede kwartaal 1995 beschikbaar is in het kader van de regeling waarin

is voorzien bij de Europa-Overeenkomsten tussen de Gemeenschap en de Republiek Polen,
de Republiek Hongarije, de Tsjechische Republiek en de Slowaakse Republiek

(Publickatieblad van de Europese Gemeenschappen nr. L 40 van 22 februari 1995)
Bladzijde 5, bijlage :

in plaats van: (in %Y
te lezen : #(in ton)”.
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